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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2015/1333,
annettu 31 péivini heinikuuta 2015,

Libyan tilanteen johdosta méirittivisti rajoittavista toimenpiteisti,
ja paitoksen 2011/137/YUTP kumoamisesta

I LUKU

VIENTI- JA TUONTIRAJOITUKSET

1 artikla

1. Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden,
mukaan lukien ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneuvojen ja
-laitteiden, puolisotilaallisten tarvikkeiden ja edelld mainittuihin tarkoi-
tettujen varaosien sekd sellaisten tarvikkeiden, joita voidaan kayttda
kansalliseen sortotoimintaan, suora tai vélillinen toimitus, myynti, siirto
Libyaan jdsenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jasenvaltioiden alueelta
tai jdsenvaltioiden alueen kautta taikka jésenvaltioiden lippua kayttavilla
aluksilla tai ilma-aluksilla, siitd riippumatta, ovatko ne perdisin jésen-
valtioiden alueelta.

2. Kiellettya on:

a) suora tai vilillinen sotilaalliseen toimintaan liittyvdn tai edelld 1
kohdassa tarkoitettuihin tavaroihin sekd kyseisten tavaroiden hankki-
miseen, huoltoon ja kdyttoon liittyvan teknisen avun, koulutuksen tai
muun avun antaminen, mukaan lukien aseellisen palkka-armeijan
henkil6ston toimittaminen, Libyassa oleville luonnollisille henkildil-
le, oikeushenkildille, yhteisdille tai elimille tai kdytettdviksi Libyas-
sa;

b) sotilaalliseen toimintaan liittyvédn tai edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
tavaroiden hankkimiseen, huoltoon ja kdytt6on liittyvén rahoitustuen
antaminen suoraan tai vélillisesti Libyassa oleville luonnollisille hen-
kiloille, oikeushenkildille, yhteisdille tai elimille tai kéytettdvéksi
Libyassa;

¢) tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaisiin toimiin, joiden
tavoitteena tai seurauksena on a tai b alakohdassa tarkoitettujen kiel-
tojen kiertdminen.

2 artikla
1. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta:

a) yksinomaan humanitaariseen tai suojaavaan kéyttdon tarkoitettujen
ei-tappavien puolustustarvikkeiden toimitukseen, myyntiin tai siir-
toon eikd nithin liittyvén teknisen avun tai koulutuksen antamiseen;

b) sellaisen suojavaatetuksen toimitukseen, myyntiin tai siirtoon, mu-
kaan lukien luodinkestdvit liivit ja sotilaskypérit, jota YK:n henki-
16std, unionin tai sen jdsenvaltioiden henkildstd, tiedotusvilineiden
edustajat sekd humanitaarisessa ty0ssd ja kehitysyhteistydssd toimi-
vat tyOntekijdt ja avustava henkilokunta vievét tilapdisesti Libyaan
yksinomaan henkil6kohtaiseen kéyttoonsd;

¢) yksinomaan Libyan hallitukselle annettavaan turvallisuusapuun tai
aseriisunta-apuun tarkoitettujen ei-tappavien puolustustarvikkeiden
toimitukseen, myyntiin tai siirtoon eikd niihin liittyvén teknisen
avun, koulutuksen tai rahoitustuen antamiseen.
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2. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta

a) aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden toimitukseen, myyntiin tai
siirtoon eiké niihin liittyvén teknisen avun, koulutuksen tai rahoitus-
tuen antamiseen, henkildston toimittaminen mukaan lukien,

b) yksinomaan Libyan hallitukselle annettavaan turvallisuusapuun tai
aseriisunta-apuun tarkoitettujen aseiden ja niihin liittyvien tarvikkei-
den toimitukseen, myyntiin tai siirtoon eiki niihin liittyvén teknisen
avun, koulutuksen tai rahoitustuen antamiseen,

Yhdistyneiden kansakuntien, jédljempdnd *YK’, turvallisuusneuvoston,
jéljempédnd ’turvallisuusneuvosto’, paétoslauselman 1970 (2011) 24 koh-
dan nojalla perustetun komitean, jiljempand ’pakotekomitea’, etukéteen
hyviksymalld tavalla.

3. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta yksinomaan YK:n henkil6s-
ton, tiedotusvilineiden edustajien sekd humanitaarisessa tyossd ja kehi-
tysyhteisty0ssd toimivien tyontekijoiden ja avustavan henkilékunnan
kayttoon tarkoitettujen tilapdisesti Libyaan tuotujen pienaseiden ja ke-
vyiden aseiden sekd niihin liittyvdn materiaalin toimitukseen, myyntiin
tai siirtoon, josta on ilmoitettu etukéteen pakotekomitealle ja josta pa-
kotekomitea ei ole antanut kielteistd padtdstd viiden tyopdivin kuluessa
ilmoituksesta.

4. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta yksinomaan humanitaariseen
tai suojaavaan kayttoon tarkoitettujen sellaisten tarvikkeiden, joita voi-
taisiin k#yttdd kansalliseen sortotoimintaan, toimitukseen, myyntiin tai
siirtoon eikd niihin liittyvén teknisen avun, koulutuksen tai rahoitustuen
antamiseen.

3 artikla

Kielletddn jasenvaltioiden kansalaisten suorittama, jdsenvaltion lippua
kayttavad alusta tai jasenvaltiossa rekisterdityd ilma-alusta kayttden ta-
pahtuva 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden hankinta Libyasta
riippumatta siitd, ovatko ndmé tuotteet perdisin Libyan alueelta.

II LUKU
KULJETUSALA

4 artikla

1. Jdsenvaltioiden on tarkastettava alueellaan, myds merisatamissaan
ja lentoasemillaan, kansallisten viranomaistensa médrdysten ja lainséaa-
déntonsd mukaisesti sekd kansainvilistd oikeutta, erityisesti merioikeutta
ja asiaan liittyvid kansainvilisia siviili-ilmailua koskevia sopimuksia nou-
dattaen Libyaan ldhtevit ja sieltd saapuvat alukset ja ilma-alukset, jos
niilld on tietoja, joiden nojalla on perusteltua syytd olettaa, ettd ndiden
alusten tai ilma-alusten rahti siséltdd tuotteita, joiden toimitus, myynti,
siirto tai vienti on 1 artiklan nojalla kielletty.

2. Jasenvaltioiden on takavarikoitava ja hévitettdva (esimerkiksi tu-
hoamalla, tekemélld kayttokelvottomiksi, varastoimalla tai siirtamalld
tavarat hdvitettdviksi muuhun valtioon kuin alkuperd- tai méaréavaltioon)
sellaiset 10ytdménsa tuotteet, joiden toimitus, myynti, siirto tai vienti on
1 artiklan nojalla kielletty.

3. Jasenvaltioiden on tehtivéd yhteistyotd kansallisen lainsdddantonsa
mukaisesti 1 ja 2 kohdan mukaisissa tarkastuksissa ja hévittdmisessa.
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4.  Ilma-aluksia ja aluksia, jotka kuljettavat rahtia Libyaan ja sieltd
pois, on vaadittava antamaan ennen saapumistaan tai l&htemistdin yli-
madrdisid tietoja kaikista tavaroista, jotka tuodaan jdsenvaltioon tai vie-
dadn sielti.

5 artikla

Jasenvaltioiden on kiellettdva ilma-alusten lentoonldhto, laskeutuminen
tai ylilento alueellaan, jos niilld on tietoja, joiden nojalla on perusteltua
syytd olettaa, ettd ilma-aluksella on tuotteita, joiden toimitus, myynti,
siirto tai vienti on tdméin péétoksen nojalla kielletty, mukaan lukien
aseellisen palkka-armeijan henkiloston toimittaminen, jollei kyseessd
ole hatilasku.

6 artikla

VYM10

1. Jdsenvaltiot voivat turvallisuusneuvoston piitdslauselman 2146
(2014) 5-9 kohdan ja turvallisuusneuvoston péitoslauselman 2362
(2017) 2 kohdan mukaisesti tarkastaa nimetyt alukset aavalla merelld
kayttden kaikkia erityisolosuhteiden mukaisia toimenpiteitd, tapauksen
mukaan kansainvilistd humanitaarista oikeutta ja ihmisoikeuksia koske-
vaa kansainvélistd oikeutta tdysimédrdisesti noudattaen, kyseisten tarkas-
tusten suorittamiseksi ja aluksen méédrdamiseksi toteuttamaan aiheelliset
toimet 6ljyn, mukaan lukien raakadljy ja jalostetut 6ljytuotteet, palaut-
tamiseksi Libyaan Libyan hallituksen suostumuksella ja sen kanssa
koordinoiden.

2. Jéasenvaltioiden olisi ennen 1 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen
suorittamista ensin haettava aluksen lippuvaltion suostumus.

3. Jasenvaltioiden, jotka toteuttavat 1 kohdassa tarkoitetun tarkastuk-
sen, on toimitettava pakotekomitealle viipyméttd tarkastusta koskeva
raportti asiaankuuluvine yksityiskohtineen, mukaan lukien toteutetut toi-
met aluksen lippuvaltion suostumuksen saamiseksi.

4.  Jasenvaltioiden, jotka toteuttavat 1 kohdassa tarkoitettuja tarkas-
tuksia, on varmistettava, ettd ndmé tarkastukset annetaan sota-alusten ja
sellaisten alusten tehtévéksi, jotka ovat valtion omistuksessa tai kdytossa
ja joita kéytetddn vain valtion muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin.

5.  Edelld oleva 1 kohta ei vaikuta niihin oikeuksiin, velvoitteisiin tai
vastuisiin, joita jésenvaltioilla on kansainvilisen oikeuden nojalla, mu-
kaan lukien Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen
mukaiset oikeudet tai velvoitteet, mukaan lukien yleinen periaate, jonka
mukaan aavalla merelld ollessaan alukset kuuluvat lippuvaltion yksin-
omaisen oikeudenkdytdn piiriin, muita kuin nimettyjd aluksia ja mah-
dollisia muita kuin mainitussa kohdassa tarkoitettua tilannetta koskevilta
osin.

6. Téaméan paitoksen liite V sisdltdd 1 kohdassa tarkoitetut alukset,
jotka pakotekomitea on nimennyt turvallisuusneuvoston péatoslauselman
2146 (2014) 11 kohdan mukaisesti.
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7 artikla

VYMI10
" 1. Jos pakotekomitean suorittamassa nimefimisessi niin on miritty,
jésenvaltion, joka on nimetyn aluksen lippuvaltio, on madrattiva, ettd
alus ei saa lastata, kuljettaa tai purkaa Libyasta laittomasti vietyd oljy,
mukaan lukien raakadljy ja jalostetut Oljytuotteet, ilman Libyan halli-
tuksen yhteysyksikon antamaa turvallisuusneuvoston péitdslauselman
2146 (2014) 3 kohdassa tarkoitettua médrdysta.

2. Jos pakotekomitean suorittamassa nimedmisessd niin on méarétty,
jésenvaltioiden on evittdvd nimetyiltd aluksilta pddsy satamiinsa, paitsi
jos satamaan pddsyd vaaditaan tarkastusta varten tai jos kyseessd on
hitétilanne tai aluksen palaaminen Libyaan.

3.  Kielletddn jasenvaltioiden kansalaisten harjoittama tai jdsenvaltioi-
den alueelta késin tapahtuva polttoainetdydennyspalvelujen tai muiden
huoltopalvelujen tarjoaminen nimetyille aluksille, jos pakotekomitean
suorittamassa nimedmisessd niin on méaarétty.

4.  Edelld olevaa 3 kohtaa ei sovelleta, jos asiaankuuluvan jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd kyseisten palvelujen tarjoaminen
on tarpeen humanitaarisista syistd tai ettd alus palaa Libyaan. Asianomai-
sen jdsenvaltion on ilmoitettava pakotekomitealle kaikki tdllaiset luvat.

VYM10
5. Kielletddn jasenvaltioiden kansalaisten tai jasenvaltioiden laink&ytto-
alueella sijaitsevien yhteisdjen suorittamat tai jdsenvaltioiden alueelta kdsin
tapahtuvat liiketoimet, jotka ovat yhteydessd nimetyilld aluksilla Libyasta
laittomasti vietdvddn 6ljyyn, mukaan lukien raakadljy ja jalostetut &ljytuot-
teet, jos pakotekomitean suorittamassa nimedmisessd niin on maérétty.

6. Liite V siséltdd tdméan artiklan 1, 2, 3 ja 5 kohdassa tarkoitetut
alukset, jotka pakotekomitea on nimennyt turvallisuusneuvoston péatos-
lauselman 2146 (2014) 11 kohdan mukaisesti.

11l LUKU
MAAHANPAASYA KOSKEVAT RAJOITUKSET

8 artikla

YM10

" 1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estiiikseen
seuraavien henkildiden tulon alueelleen tai kauttakulun alueensa kautta:
turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean turvallisuusneuvoston paétos-
lauselman 1970 (2011) 22 kohdan, paitdslauselman 1973 (2011) 23
kohdan, péditoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan, péitoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan ja piitdslauselman 2362 (2017) 11 kohdan
mukaisesti nimeédmét henkildt, joihin kohdistuu mainittujen péétoslau-
selmien perusteella matkustuskieltoja ja jotka luetellaan liitteessé 1.

2. Jasenvaltioiden on toteuttava tarvittavat toimenpiteet estddkseen
seuraavien tdmén pédatoksen liitteessd II lueteltujen henkildiden tulon
alueelleen tai kauttakulun alueensa kautta:

a) henkildt, jotka ovat osallistuneet tai my6tévaikuttaneet Libyassa ole-
viin henkil6ihin kohdistuneiden vakavien ihmisoikeusloukkausten
madrddmiseen, valvontaan tai muunlaiseen ohjaamiseen, mukaan lu-
kien osallistumalla tai myotidvaikuttamalla siviiliviestoon ja sivii-
likohteisiin kohdistuneiden hyokkéysten, ilmapommitukset mukaan
lukien, suunnitteluun, médrddmiseen, johtamiseen tai suorittamiseen
kansainvélisen oikeuden vastaisesti, taikka henkil6t, jotka toimivat
ndiden puolesta tai niiden johdolla;
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b) henkildt, joiden on todettu osallistuneen Libyassa Muammar Gadda-
fin entisen hallinnon sortopolitiikkaan tai olleen muuten aiemmin
lahelld kyseistd hallintoa ja jotka uhkaavat edelleen Libyan rauhaa,
vakautta tai turvallisuutta taikka sen poliittisen muutoksen menestyk-
sekdstd toteutusta;

¢) henkildt, jotka osallistuvat toimiin tai tukevat toimia, jotka uhkaavat
Libyan rauhaa, vakautta tai turvallisuutta taikka estdvét tai heikenté-
vét Libyan poliittisen muutoksen menestyksekéstd toteutusta, muun
muassa seuraavin tavoin:

i) sovellettavan ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden
tai kansainvilisen humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai
ihmisoikeusloukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteutus Li-
byassa;

ii) hyokkdykset mitd tahansa Libyassa sijaitsevaa lentoasemaa, maa-
lilkkenneasemaa tai merisatamaa vastaan, Libyan valtion instituu-
tiota tai laitosta vastaan tai Libyassa toimivaa ulkomaista edus-
tustoa vastaan;

iii) aseellisten ryhmittymien tai rikollisverkostojen tukeminen raa-
kadljyn tai minkd tahansa muiden Libyan luonnonvarojen laitto-
malla hyviksikdytolld,

iv) Libyan rahoituslaitosten ja Libyan kansallisen 6ljy-yhtion uhkaa-
minen tai pakottaminen tai osallistuminen toimintaan, joka saat-
taa johtaa tai jonka tuloksena voi olla Libyan valtionvarojen
kavaltaminen;

v) turvallisuusneuvoston péitéslauselman 1970 (2011) ja tdmén
paitoksen 1 artiklan nojalla kdyttoonotetun Libyan aseidenvien-
tikiellon rikkominen tai avustaminen sen kiertimisessé;

vi) toimiminen luetteloon merkittyjen henkildiden tai yhteisdjen hy-
viksi, puolesta tai johdolla;

d) henkildt, joilla on omistuksessaan tai médrdysvallassaan Muammar
Gaddafin entisen hallinnon aikana Libyassa kavallettuja valtionvaro-
ja, joita voitaisiin kdyttdd Libyan rauhan, vakauden tai turvallisuuden
uhkaamiseen taikka sen poliittisen muutoksen menestyksekkdédn to-
teutuksen estdmiseen tai heikentdmiseen.

3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit velvoita jdsenvaltiota kieltiméan
omien kansalaistensa pddsyd alueelleen.

4.  Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea katsoo, etti:

a) matkustaminen on perusteltua humanitaarisista syisté, uskontoon liit-
tyvidt velvoitteet mukaan lukien; tai

b) poikkeus edistiisi tavoitteita rauhan ja kansallisen sovinnon toteutu-
misesta Libyassa ja vakauden saavuttamisesta alueella.

5. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos:

a) maahantulo tai kauttakulku on tarpeen oikeudellisen prosessin suo-
rittamiseksi; tai

b) jokin jédsenvaltio paéttdd tapauskohtaisesti, ettd téllainen alueelle
padsy tai kauttakulku on tarpeen rauhan ja vakauden edistdmiseksi
Libyassa, ja asianomainen jdsenvaltio ilmoittaa sen jilkeen pakote-
komitealle 48 tunnin kuluessa tédllaisen padtoksen tekemisesta.
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VYM10

6. Edelld oleva 2 kohta ei vaikuta tapauksiin, joissa jokin kansainvé-
lisen oikeuden velvoite sitoo jdsenvaltiota, etenkin:

a) kansainvilisen hallitustenvilisen jérjeston isdntdmaana;

b) YK:n koolle kutsuman tai sen puitteissa jarjestettdvin kansainvilisen
konferenssin isdntdmaana;

¢) erioikeuksia ja vapauksia myontdvin monenvélisen sopimuksen no-
jalla; tai

d) Pyhén istuimen (Vatikaanivaltio) ja Italian vililld vuonna 1929 teh-
dyn sopimuksen (lateraanisopimus) nojalla.

7.  Edelld olevan 6 kohdan katsotaan koskevan myos tapauksia, joissa
jésenvaltio toimii Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjérjeston (Etyj)
isdntdmaana.

8. Neuvostolle on asianmukaisesti ilmoitettava kaikista tapauksista,
joissa jasenvaltio myontdd poikkeuksen 6 tai 7 kohdan nojalla.

9. Jasenvaltiot voivat myontdd poikkeuksia 2 kohdan nojalla maa-
ratyistd toimenpiteistd, jos matkustaminen on perusteltua pakottavista
humanitaarisista syistd tai osallistumiseksi sellaisiin hallitustenvélisiin
kokouksiin, unionin jérjestimait tai unionin tai Etyjin puheenjohtajaval-
tiona toimivan jdsenvaltion isénndimit kokoukset mukaan lukien, joissa
kdydaan demokratiaa, ihmisoikeuksia ja oikeusvaltioperiaatetta Libyassa
valittomasti edistdvdd poliittista vuoropuhelua.

10.  Jasenvaltion, joka haluaa mydntda 9 kohdassa tarkoitettuja poik-
keuksia, on ilmoitettava siitd neuvostolle kirjallisesti. Poikkeus katsotaan
myonnetyksi, jollei yksi tai useampi neuvoston jdsen vastusta sitd kir-
jallisesti kahden tyopdivdn kuluessa ehdotettua poikkeusta koskevan
ilmoituksen vastaanottamisesta. Jos yksi tai useampi neuvoston jidsen
esittdd vastalauseen, neuvosto voi médrdenemmistolld paédttdd myontad
ehdotetun vapautuksen.

11.  Jos jdsenvaltio sallii 6, 7 tai 9 kohdan nojalla liitteessd I tai II
lueteltujen henkildiden péddsyn alueelleen tai kauttakulun alueensa lépi,
lupa koskee ainoastaan sitd tarkoitusta, johon se on mydnnetty, ja asian-
omaisia henkildité.

IV LUKU
VAROJEN JA TALOUDELLISTEN RESURSSIEN JAADYTTAMINEN

9 artikla

1. Jaddytetddn kaikki varat, muu rahoitusomaisuus ja taloudelliset
resurssit, jotka ovat suoraan tai vélillisesti seuraavien omistuksessa tai
médrdysvallassa: turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean turvallisuus-
neuvoston pédtoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan, péitdslauselman
1973 (2011) 19 ja 23 kohdan, péatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan,
paitoslauselman 2213 (2015) 11 kohdan ja péditoslauselman 2362
(2017) 11 kohdan mukaisesti nimedmét henkil6t ja yhteisot, joiden varat
on jaddytetty mainittujen paitdslauselmien mukaisesti ja jotka luetellaan
liitteessa II1.
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2.  Jaddytetddn kaikki varat, muu rahoitusomaisuus ja taloudelliset
resurssit, jotka ovat suoraan tai vilillisesti seuraavien liitteessd IV lue-
teltujen henkildiden ja yhteisdjen omistuksessa tai méidrdysvallassa:

a) henkildt tai yhteisot, jotka ovat osallistuneet tai myotivaikuttaneet
Libyassa oleviin henkildihin kohdistuneiden vakavien ihmisoikeuslo-
ukkausten méédrddmiseen, valvontaan tai muunlaiseen johtamiseen,
mukaan lukien osallistumalla tai myotivaikuttamalla siviilivdestoon
ja siviilikohteisiin kohdistuneiden hydkkdysten, ilmapommitukset
mukaan lukien, suunnitteluun, johtamiseen, madrddmiseen tai suorit-
tamiseen kansainvélisen oikeuden vastaisesti, tai niiden puolesta tai
niiden johdolla toimivat Libyan viranomaiset tai henkil6t ja yhteisot,
jotka ovat rikkoneet turvallisuusneuvoston piétdslauselman 1970
(2011) méasrayksid tai tdmén péddtoksen sddnnoksid tai avustaneet
niiden rikkomisessa, tai niiden puolesta tai johdolla toimivat henkil6t
ja yhteisot tai niiden omistuksessa tai madrdysvallassa olevat yhteisot
tai tAimén pditoksen liitteessd III luetellut henkildt ja yhteisot;

b

—~

henkil6t tai yhteisot, joiden on todettu osallistuneen Libyassa Mu-
ammar Gaddafin entisen hallinnon sortopolitiikkaan tai olleen muu-
ten aiemmin ldhelld kyseistd hallintoa ja jotka uhkaavat edelleen
Libyan rauhaa, vakautta tai turvallisuutta taikka sen poliittisen muu-
toksen menestyksekisti toteutusta;

¢) henkildt tai yhteisot, jotka osallistuvat toimiin tai tukevat toimia,
jotka uhkaavat Libyan rauhaa, vakautta tai turvallisuutta taikka estd-
vit tai heikentdvit Libyan poliittisen muutoksen menestyksekistd
toteutusta, muun muassa seuraavin tavoin:

i) sovellettavan ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden
tai kansainvélisen humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai
ihmisoikeusloukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteutus Li-
byassa;

ii) hyokkdykset mitd tahansa Libyassa sijaitsevaa lentoasemaa, maa-
litkkenneasemaa tai merisatamaa vastaan, Libyan valtion instituu-
tiota tai laitosta vastaan tai Libyassa toimivaa ulkomaista edus-
tustoa vastaan,

iii) aseellisten ryhmittymien tai rikollisverkostojen tukeminen raa-
kadljyn tai minkd tahansa muiden Libyan luonnonvarojen laitto-
malla hyviksikdytolld,

iv) Libyan rahoituslaitosten ja Libyan kansallisen 6ljy-yhtion uhkaa-
minen tai pakottaminen tai osallistuminen toimintaan, joka saat-
taa johtaa tai jonka tuloksena voi olla Libyan valtionvarojen
kavaltaminen;

v) turvallisuusneuvoston péitoslauselman 1970 (2011) ja tdmén
padtoksen 1 artiklan nojalla kdyttdonotetun Libyan aseidenvien-
tikiellon rikkominen tai avustaminen sen kiertimisess;

vi) toimiminen luetteloon merkittyjen henkildiden tai yhteisdjen hy-
viksi, puolesta tai johdolla;

d) henkildt tai yhteisét, joilla on omistuksessaan tai méddrdysvallassaan
Muammar Gaddafin entisen hallinnon aikana Libyassa kavallettuja
Libyan valtion varoja, joita voitaisiin kdyttdd Libyan rauhan, vakau-
den tai turvallisuuden uhkaamiseen taikka Libyan poliittisen muu-
toksen menestyksekkéddn toteutuksen estdmiseen tai heikentdmiseen.
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3. Kaikki varat, muu rahoitusomaisuus ja taloudelliset resurssit, jotka
on jaddytetty 16 péivéstd syyskuuta 2011 ldhtien, jotka ovat suoraan tai
vilillisesti liitteessd VI lueteltujen yhteisdjen omistuksessa tai médrdys-
vallassa, pysyvét jaddytettyind.

4. Varoja, muuta rahoitusomaisuutta tai taloudellisia resursseja ei saa
suoraan tai vélillisesti asettaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen luonnollisten
henkildiden, oikeushenkildiden tai yhteisGjen saataville tai hyodynnetta-
viksi.

5. Kielto asettaa varoja, rahoitusomaisuutta tai taloudellisia resursseja
2 kohdassa tarkoitettujen henkildiden tai yhteisdjen saataville ei estd,
siltd osin kuin kyseistd kieltoa sovelletaan satamaviranomaisiin, ennen
7 pdivad kesdkuuta 2011 tehtyjen sopimusten toteuttamista 15 pdivddn
heindkuuta 2011 saakka, lukuun ottamatta Gljyé, kaasua ja jalostettuja
tuotteita koskevia sopimuksia.

6. Poikkeuksia voidaan myontdd sellaisten varojen, muun rahoitus-
omaisuuden ja taloudellisten resurssien osalta, jotka

a) ovat tarpeen sellaisten perusluonteisten menojen kattamiseksi, jotka
aiheutuvat muun muassa elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai
asuntolainasta, lddkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmak-
suista ja julkisten palvelujen kdytosta,

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja niistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen kansallisen lainsdddénnon mukaisesti, tai

¢) on tarkoitettu yksinomaan jdddytettyjen varojen, muun jaddytetyn
rahoitustuen ja jéadytettyjen taloudellisten resurssien tavanomaisesta
sdilyttdmisestd tai hoidosta aiheutuvien palkkioiden tai palvelumak-
sujen maksamiseen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti,

sen jilkeen kun asianomainen jésenvaltio on tarvittaessa ilmoittanut
pakotekomitealle aikomuksestaan sallia péddsy edelld tarkoitettuihin va-
roihin, muuhun rahoitusomaisuuteen tai taloudellisiin resursseihin, jollei
pakotekomitea tee asiasta kielteistd pddtostd viiden tyOpdivan kuluessa
ilmoituksen jéttdmisestd.

7.  Poikkeuksia voidaan myontdd myos sellaisten varojen ja taloudel-
listen resurssien osalta, jotka:

a) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, ja kyseessd oleva jésen-
valtio on tarvittaessa ilmoittanut tdstd pakotekomitealle ja viimeksi
mainittu on hyvéksynyt ne; tai

b) ovat tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoikeuden pe-
rustaman panttioikeuden tai antaman péitoksen kohteena, jolloin va-
roja, muuta rahoitusomaisuutta ja taloudellisia resursseja voidaan
kayttdd kyseisen panttioikeuden tai pddtdksen tdyttdmiseksi sen jél-
keen, kun asianomainen jdsenvaltio on tarvittaessa ilmoittanut asiasta
pakotekomitealle, edellyttden, ettd panttioikeus on perustettu tai paa-
tds annettu ennen turvallisuusneuvoston paétoslauselman 1970
(2011) hyvaksymispdivdd ja ettd panttioikeus tai paétds ei hyodytd
tdmén artiklan 1 tai 2 kohdassa tarkoitettua henkilod tai yhteisoa.
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8. Liitteessd IV lueteltujen henkildiden ja yhteisdjen osalta voidaan
tehdd poikkeus myds sellaisten varojen ja taloudellisten resurssien osal-
ta, jotka ovat tarpeen humanitaarisia tarkoituksia varten, kuten avun
toimittaminen ja avun toimittamisen helpottaminen, mukaan lukien 1d4k-
keiden, elintarvikkeiden, sdhkon, humanitaaristen tyontekijoiden ja nii-
hin liittyvén avun toimittaminen, tai ulkomaalaisten evakuointi Libyasta.

9.  Edelld 3 kohdassa mainittujen yhteisdjen osalta poikkeuksia voi-
daan myontdd varojen, muun rahoitusomaisuuden ja taloudellisten re-
surssien osalta edellyttden, etti:

a) asianomainen jdsenvaltio on antanut pakotekomitealle ilmoituksen
aikeestaan sallia varojen, muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten
resurssien kdyttd yhteen tai useampaan seuraavista tarkoituksista ja
pakotekomitea ei ole antanut kielteistd paitostd viiden tyOpdivin
kuluessa tdstd ilmoituksesta:

1) humanitaariset tarpeet;

ii) polttoaine, sdhko ja vesi ainoastaan siviilikdyttoon;

iii) Libyan hiilivetyjen tuotannon ja myynnin aloittaminen uudelleen;

iv) siviilihallinnon instituutioiden ja julkisten siviili-infrastruktuurien
perustaminen, toiminta tai vahvistaminen; tai

v) pankkisektorin toiminnan uudelleen kdynnistdmisen helpottami-
nen, myos Libyan kanssa kdytdvin kansainvélisen kaupan tuke-
miseksi tai helpottamiseksi;

b) asianomainen jdsenvaltio on ilmoittanut pakotekomitealle, ettd kysei-
sid varoja, muuta rahoitusomaisuutta tai taloudellisia resursseja ei
anneta 1, 2 ja 3 kohdassa mainittujen henkildiden saataville tai hyo-
dynnettéviksi;

¢) asianomainen jdsenvaltio on neuvotellut etukdteen Libyan viran-
omaisten kanssa ndiden varojen, muun rahoitusomaisuuden tai talou-
dellisten resurssien kaytostd; ja

d) asianomainen jésenvaltio on ilmoittanut Libyan viranomaisille timéan
kohdan mukaisesti toimitetusta ilmoituksesta eivdtkd Libyan viran-
omaiset ole viiden tydpdivéin kuluessa vastustaneet kyseisten varojen,
muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten resurssien vapauttamista.

10.  Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivét estd nimettyd henkil6d tai yhtei-
s0d suorittamasta maksua, joka johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka on
tehty ennen kyseisen henkilon tai yhteison siséllyttdmistd luetteloon,
edellyttéen, ettd asianomainen jdsenvaltio on todennut, ettd 1 tai 2 koh-
dassa tarkoitettu henkild tai yhteiso ei ole suoraan tai vélillisesti maksun
saaja, ja asianomainen jdsenvaltio on kymmenen ty0pdivdd ennen asiaa
koskevan luvan antamista ilmoittanut tarvittaessa pakotekomitealle aiko-
muksestaan suorittaa tai vastaanottaa téllaisia maksuja tai sallia varojen,
muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten resurssien vapauttaminen
titd varten.
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11.  Edelld oleva 3 kohta ei estd siind tarkoitettua yhteis6d suoritta-
masta maksua, joka johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka on tehty ennen
kyseisen yhteison sisdllyttdmistd luetteloon tdmén piédtdksen nojalla,
edellyttden, ettd asianomainen jdsenvaltio on todennut, ettdi 1, 2 ja 3
kohdassa tarkoitettu henkild tai yhteisd ei ole suoraan tai vélillisesti
maksun saaja, ja asianomainen jasenvaltio on kymmenen tyOpédivad en-
nen asiaa koskevan luvan antamista ilmoittanut pakotekomitealle aiko-
muksestaan suorittaa tai vastaanottaa tdllaisia maksuja tai sallia varojen,
muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten resurssien vapauttaminen
tatd varten.

12.  Liitteessd IV lueteltujen henkildiden ja yhteisdjen osalta ja poi-
keten siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdén, jasenvaltion toimivaltaiset viran-
omaiset voivat sallia tiettyjen jaddytettyjen varojen tai taloudellisten
resurssien vapauttamisen, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu vélimiesoikeuden
paitds, joka on annettu ennen piivdd, jona 2 kohdassa tarkoitettu
luonnollinen henkild tai oikeushenkild, yhteiso tai elin on merkitty
liitteessd IV olevaan luetteloon, tai unionissa annettu tuomioistuimen
tai hallintoviranomaisen péaétds tai kyseisessd jdsenvaltiossa tdytdn-
toonpanokelpoinen tuomioistuimen pédtds, joka on annettu ennen
kyseistd pdivad tai sen jilkeen;

b) kyseisid varoja tai taloudellisia resursseja kéytetddn yksinomaan kat-
tamaan tdllaisella pdtokselld turvatut tai vahvistetut saatavat niiden
lakien ja muiden sdénndsten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sel-
laisten henkildiden oikeuksia, joilla on tdllaisia saatavia;

c) paitostd ei ole annettu liitteissd II1, IV tai VI luetellun luonnollisen
henkil6n, oikeushenkilon, yhteison tai elimen eduksi; ja

d) paitdksen tunnustaminen ei ole asianomaisen jdsenvaltion oikeusjér-
jestyksen perusteiden vastaista.

Jasenvaltion on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja komissiolle kaikista
tdmén kohdan nojalla annetuista luvista.

13.  Edelld olevaa 4 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddytetyille tileille
lisdttdviin méaériin:

a) kyseisista tileistd kertyvét korko- tai muut tuotot,

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka ovat
syntyneet ennen sitd pdivdd, josta ldhtien ndmd tilit ovat kuuluneet
rajoittavien toimenpiteiden piiriin, tai

¢) unionissa annettujen tai kyseisessd jasenvaltioissa tidytdntoonpanokel-
poisten tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoikeuden
antamien pddtdsten perusteella suoritettavat maksut liitteessd IV lue-
teltujen henkildiden ja yhteisdjen osalta,

edellyttéen, ettd kyseisiin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksui-
hin sovelletaan edelleen 1 tai 2 kohtaa.
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V LUKU
MUUT RAJOITTAVAT TOIMENPITEET

10 artikla

1. Jéasenvaltioiden on vaadittava kansalaisiaan, lainkdyttdvaltaansa
kuuluvia henkil6itd ja alueelleen sijoittautuneita tai lainkdyttvaltaansa
kuuluvia yrityksid noudattamaan tarkkaavaisuutta niiden harjoittaessa
likketoimintaa Libyaan sijoittautuneiden tai Libyan lainkdyttovaltaan
kuuluvien yhteisdjen kanssa sekd niiden puolesta tai johdolla toimivien
henkildiden ja yhteisdjen ja niiden omistuksessa tai médrdysvallassa
olevien yhteisdjen kanssa, jotta voidaan estdd liiketoimet, jotka voisivat
edistdd vikivaltaa ja siviileihin kohdistuvaa voimankayttoa.

2. Tiettyjen alusten ja moottorien, joita voitaisiin kdyttdd maahantu-
lijoiden salakuljetuksessa ja ihmiskaupassa, myynti, toimitus, siirto ja
vienti Libyaan jdsenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jdsenvaltioiden
alueiden kautta taikka jésenvaltioiden lippua kéyttdvilld aluksilla tai
ilma-aluksilla edellyttdd jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen lupaa
siitd riippumatta, ovatko ne perdisin jésenvaltion alueelta.

3. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset eivét saa antaa lupaa 2
kohdassa tarkoitettujen tuotteiden myyntid, toimitusta, siirtoa tai vientid
varten, jos niilld on perusteltu syy olettaa, ettd tuotetta kéytetddn maa-
hantulijoiden salakuljetuksessa ja ihmiskaupassa.

4.  Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta jésenvaltioiden viranomaisten
Libyan hallitukselle myymiin, toimittamiin, siirtdmiin tai viemiin
tuotteisiin.

Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet médaritelldkseen tdmin artiklan
soveltamisalaan kuuluvat tuotteet.

VI LUKU
YLEISET MAARAYKSET JA LOPPUMAARAYKSET

11 artikla

Liitteissa I, 11, III tai IV lueteltujen nimettyjen henkildiden tai yhteisdjen
tai muiden Libyassa olevien henkildiden tai yhteisdjen, Libyan hallitus
mukaan lukien, tai henkildiden tai yhteisdjen, jotka esittdvdt vaateen
téllaisen henkilon tai yhteison vélitykselld tai puolesta, vaateita, mukaan
lukien korvausvaateet tai muut tdméankaltaiset vaateet kuten kuittausvaa-
timukset tai vakuudelliset vaatimukset, ei oteta huomioon sellaisten so-
pimusten tai liiketoimien yhteydessé, joiden suorittamiseen on vaikutta-
nut suoraan tai vilillisesti, kokonaan tai osittain, jokin toimenpide, josta
on pidtetty turvallisuusneuvoston pédtoslauselman 1970 (2011) nojalla,
mukaan lukien unionin tai minké tahansa jésenvaltion toimenpiteet, joita
turvallisuusneuvoston asiaan liittyvien péddtdsten tdytdntdonpano merkit-
see tai edellyttdd tai jotka jollain tavalla liittyvét siihen, tai tdssd pdi-
toksessd tarkoitettu toimenpide.
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12 artikla

1. Neuvosto toteuttaa liitteisiin I, III, V ja VI tehtdvdt muutokset
turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean péétosten perusteella.

2. Neuvosto laatii liitteiden II ja IV luettelot ja tekee nithin muu-
tokset jésenvaltioiden tai unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan ehdotuksen perusteella.

13 artikla

1. Jos turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea merkitsee luetteloon
henkildn tai yhteisdn, neuvosto siséllyttdd kyseisen henkilon tai yhteison
liitteeseen 1 tai III.

2. Jos neuvosto pdittad kohdistaa henkilo6n tai yhteisoon 8 artiklan 2
kohdassa ja 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd, se muuttaa
liitteitd II ja IV vastaavasti.

3. Neuvosto antaa paitoksensd, myds luetteloon ottamisen perusteet,
tiedoksi 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulle henkil6lle tai yhteisolle joko suo-
raan, jos osoite on tiedossa, tai julkaisemalla ilmoituksen, ja antaa ky-
seiselle henkil6lle tai yhteisdlle mahdollisuuden esittdd huomautuksia.

4.  Jos huomautuksia tehddén tai jos esitetdén olennaista uutta nédyttoa,
neuvosto tarkastelee padtostddn uudelleen ja ilmoittaa asiasta kyseiselle
henkillle tai yhteisolle.

14 artikla

Jos pakotekomitea nime#d 6 artiklan 1 kohdassa ja 7 artiklan 1, 2, 3 ja 5
kohdassa tarkoitetun aluksen, neuvosto siséllyttdd tdiméan aluksen liittee-
seen V.

15 artikla

1. Liitteet I, II, III, IV ja VI sisdltidvit asianomaisten luetteloon mer-
kittyjen henkildiden ja yhteiséjen luetteloon merkitsemisen perusteet,
siten kuin turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea on ne toimittanut liit-
teiden I, III ja VI osalta.

2. Liitteet I, I, III, IV ja VI sisdltdvdt myds saatavilla olevat, asian-
omaisten henkildiden ja yhteisdjen tunnistamiseksi tarvittavat tiedot,
jotka turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea on toimittanut liitteiden I,
III ja VI osalta. Henkiloiden osalta tdllaisia tietoja voivat olla nimi,
mukaan lukien peitenimet, sekd syntymiaika ja -paikka, kansalaisuus,
passin ja henkildkortin numerot, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, ja
tyOtehtdvd tai ammatti. Yhteisdjen osalta tillaisia tietoja voivat olla
nimet, rekisterdintiaika ja -paikka, rekisterinumero ja toimipaikka. Liit-
teissd I, III ja VI mainitaan my0s pdivd, jona turvallisuusneuvosto tai
pakotekomitea on nimennyt henkilon tai yhteison.
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16 artikla

Jotta tdssd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet olisivat mahdollisimman
tehokkaita, unioni rohkaisee kolmansia valtioita hyviksyméin saman-
kaltaisia rajoittavia toimenpiteitd.

17 artikla

1. Tatd paatdstd tarkistetaan tai muutetaan tai se kumotaan tarpeen
mukaan ja ottaen erityisesti huomioon turvallisuusneuvoston asiaan liit-
tyvit paitokset.

2. Edelld 8 artiklan 2 kohdassa ja 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
toimenpiteitd tarkistetaan sddnnollisin véliajoin ja véhintddn 12 kuukau-
den vilein. Niiden soveltaminen lopetetaan kyseessd olevien henkildiden
ja yhteisdjen osalta, jos neuvosto pééttdd 12 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen, ettd niiden soveltamisen edellytykset eivét
enda tayty.
v M26

3.  Edellad 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd sovelletaan
liitteessd II oleviin 14, 15 ja 16 kohtaan 2 pdivddn huhtikuuta 2019.

4.  Edelld 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd sovelletaan
liitteessd IV oleviin 19, 20 ja 21 kohtaan 2 pdivddn huhtikuuta 2019.

18 artikla

Kumotaan pditds 2011/137/YUTP.

19 artikla

Tama pddtds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivdnd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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LITE 1

8 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTUJEN HENKILOIDEN
LUETTELO

1. Nimi: 1: ABDULQADER 2: MOHAMMED 3: AL-BAGHDADI 4: ei saa-
tavilla

Arvo: Tohtori Asema: Vallankumouskomiteoiden yhteystoimiston péallikko.
Syntymiaika: 1.7.1950 Syntymipaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: ei
saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin
nro: B010574 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Tunisia (oletettu tila/sijainti:
vankilassa Tunisiassa) Luetteloon merkitsemisen paiviméaara: 26.2.2011 (muu-
tettu 26.3.2015, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paétoslauselman
1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5519275

2. Nimi: 1: ABDULQADER 2: YUSEF 3: DIBRI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Muammar Gaddafin henkilokohtaisten turvallisuus-
joukkojen johtaja. Syntymiaika: 1946 Syntymépaikka: Houn, Libya Hyvilaa-
tuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei
saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei saatavilla Osoite: ei saa-
tavilla Luetteloon merkitsemisen piivimidri: 26.2.2011 Muut tiedot: Mer-
kitty luetteloon pdétoslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto).
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525715

3. Nimi: 1: SAYYID 2: MOHAMMED 3: QADHAF AL-DAM 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymaiaika: 1948 Syntymiépaikka: a)
Syrt, Libya b) Egypti Hyvilaatuinen alias: Sayed M. Gaddef Eddam Huonolaa-
tuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi
nro 513519 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon mer-
kitsemisen paivimairid: 26.2.2011 (muutettu 1.4.2016) Muut tiedot: Merkitty
luetteloon padtoslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525735

4. Nimi: 1: QUREN 2: SALIH 3: QUREN 4: AL QADHAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: Libyan TSadin suurldhettilds. Syntymaiaika: ei saa-
tavilla Syntymépaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: Akrin Saleh Akrin
Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei
saatavilla Henkil6tunnus: ei saatavilla Osoite: Egypti Luetteloon merkitsemi-
sen piivimaiiri: 17.3.2011 (muutettu 26.3.2015, 26.9.2014) Muut tiedot: Mer-
kitty luetteloon paétoslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto).
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5519275

5. Nimi: 1: AMID 2: HUSAIN 3: AL KUNI 4: ei saatavilla

Arvo: Eversti Asema: Ghatin hallinnoija (Eteld-Libya) Syntymiaika: ei saa-
tavilla Syntymépaikka: ei saatavilla Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huono-
laatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla
Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: Eteld-Libya)
Luetteloon merkitsemisen pédivimiara: 17.3.2011 (muutettu 26.9.2014,
2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paitoslauselman 1970 15 kohdan
nojalla (matkustuskielto).
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6. Nimi: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Arvo: ei saatavilla Asema: a) Johtaja, ulkoisesta turvallisuudesta vastaava orga-
nisaatio. b) Ulkoisen tiedusteluviraston paillikko. Syntyméaaika: 4.4.1944 Syn-
tymipaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: tutkintavankeudessa
Libyassa) Luetteloon merkitsemisen piivimaiara: 26.2.2011 (muutettu
27.6.2014, 1.4.2016) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970
15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 péatoslausel-
man 1970 17 kohdan nojalla (varojen jdddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoituk-
seen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5938451

7. Nimi: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Arvo: Kenraalimajuri Asema: Puolustusministeri. Syntymiaika: 1952 Synty-
mipaikka: Jalo, Libya Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piivi-
méidri: 26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paa-
toslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon
17.3.2011 paatoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Ole-
tettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneu-
voston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775

8. Nimi: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Julkisten laitosten sihteeri Syntyméaaika: 1956 Syn-
tymipaikka: Khoms, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piiva-
madri: 26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paa-
toslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon
17.3.2011 paatoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Ole-
tettu tila/sijainti: ei tiedossa, oletettavasti siepattu. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525795

9. Nimi: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4:
QADHAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntyméaika: 1978 Syntymipaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: Aisha Muhammed Abdul Salam (Libyan
passin nro 215215) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saa-
tavilla Passin nro: Libyan passi 428720 Henkil6tunnus: ei saatavilla Osoite:
Omanin sulttaanikunta (oletettu tila/sijainti: Omanin sulttaanikunta) Luetteloon
merkitsemisen péivimadra: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014,
21.3.2013, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970
15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jdadyttdminen). Linkki In-
terpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525815

10. Nimi: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntyméaika: 20.9.1975 Syntymépaik-
ka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei
saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi B/002210 Hen-
kilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libanon (tutkintavankeudessa) Luetteloon mer-
kitsemisen paiviméirid: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014, 2.4.2012)
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n tur-
vallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525835
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11. Nimi: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymaiaika: 1978 Syntymépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimaiara:
26.2.2011 (muutettu 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péa-
toslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaadytta-
minen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turval-
lisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855

12. Nimi: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymdaika: 1970 Syntymipaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: Omanin sulttaanikunta (oletettu tila/sijainti: Omanin sulttaa-
nikunta) Luetteloon merkitsemisen piivimidra: 26.2.2011 (muutettu
26.9.2014, 4.9.2013, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paatdslauselman
1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen). Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Nimi: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: Vallankumousjohtaja, asevoimien ylipdallikkd Syn-
tymiaika: 1942 Syntymipaikka: Syrt, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla
Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei
saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkit-
semisen paiviméiri: 26.2.2011 (muutettu 4.9.2013, 2.4.2012) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaadyttdminen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin
ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525895

14. Nimi: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansallinen turvallisuuspoliittinen neuvonantaja Syn-
tymiaika: a) 1976 b) 5.2.1974 Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen
alias: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar
Qadhafi Huonolaatuinen alias: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah ¢) Moatassam
Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi B/001897 Henkilotunnus:
el saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimidrai:
26.2.2011 (muutettu 1.4.2016, 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luet-
teloon padtoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen
jdddyttdminen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Ilmoitettu kuolleen Syrtissd, Liby-
assa 20.10.2011. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915

15. Nimi: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Erikoisjoukkojen komentaja Syntymiaika: a)
27.5.1973 b) 1.1.1975 Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei
saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin
nro: a) 014797 b) 524521 Henkilétunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (tutkinta-
vankeudessa) Luetteloon merkitsemisen péiviméari: 26.2.2011 (muutettu
26.3.2015, 2.4.2012, 14.3.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paétoslauselman
1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 p&étos-
lauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaaddyttdminen). Linkki Interpolin il-
moitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525935
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16. Nimi: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymaiaika: 1982 Syntymépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimaiarai:
26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paétoslauselman
1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 péaa-
toslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Oletettu tila/sijain-
ti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteis-
ta: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955

17. Nimi: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Gaddafi-sdition johtaja Syntyméaika: 25.6.1972
Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaa-
tuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi
B014995 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: rajoi-
tettu liikkkumisvapaus Zintanissa, Libyassa) Luetteloon merkitsemisen piivi-
médri: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuus-
neuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975

18. Nimi: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: Eversti Asema: Sotilastiedustelun johtaja Syntyméiaika: 1949 Syntymai-
paikka: Sudan Hyvilaatuinen alias: a) Abdoullah Ould Ahmed (Passin nro:
B0515260; Syntymaaika: 1948; Syntymipaikka: Anefif (Kidal), Mali; Myonté-
mispéivd: 10.1.2012; Myontdmispaikka: Bamako, Mali; Voimassaolon pédttymis-
paiva: 10.1.2017.) b) Abdoullah Ould Ahmed (Malin henkil6llisyystodistuksen
numero 073/SPICRE; Syntymaépaikka: Anefif, Mali; Myontamispéiva: 6.12.2011;
Myontédmispaikka: Essouck, Mali) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalai-
suus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite:
Libya (oletettu tila/sijainti: tutkintavankeudessa Libyassa.) Luetteloon merkitse-
misen piivimiirid: 26.2.2011 (muutettu 27.6.2014, 21.3.2013) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon paitoslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto).
Merkitty luetteloon 17.3.2011 pédtdslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen
jdddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995

19. Nimi: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntyméaika: Noin 1952 Syntymi-
paikka: Al Bayda, Libya Hyvilaatuinen alias: Safia Farkash Mohammed
Al-Hadad, synt. 1.1.1953 (Omanin passi nro 03825239; myontdmispdiva
4.5.2014; voimassa 3.5.2024 asti.) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalai-
suus: ei saatavilla Passin nro: 03825239 Henkilotunnus: 98606491 Osoite: a)
Omanin sulttaanikunta b) (oletettu sijainti — Egypti) Luetteloon merkitsemisen
paivimadri: 24.6.2011 (muutettu 1.4.2016, 26.3.2015, 26.9.2014, 4.9.2013,
2.4.2012, 13.2.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970
15 kohdan ja péitoslauselman 1973 19 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varo-
jen jéadyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015
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20. Nimi: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: a) Eversti Gaddafin hallituksen suunnittelu- ja val-
tiovarainministeri. b) Yleisen kansankomitean (valtionvarat ja suunnittelu) sihtee-
ri. ¢) Libyan keskuspankin véliaikainen péillikko. Syntymaiaika: 1935 Syntyma-
paikka: ei saatavilla Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias:
ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilotun-
nus: ei saatavilla Osoite: Libya Luetteloon merkitsemisen paivimaiara:
24.6.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014) Muut tiedot: Merkitty luetteloon
paatoslauselman 1970 15 kohdan ja paétoslauselman 1973 19 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jdddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5526035

VY M25
21. Nimi: 1: ERMIAS 2: ALEM 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvélisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: Noin 1980 Syntymépaikka: Eritrea Hyvilaatuinen alias: Ermias
Ghermay, Guro Huonolaatuinen alias: a) Ermies Ghermay b) Ermias Ghirmay
Kansalaisuus: Eritrea Passin nro: ei saatavilla Henkilétunnus: ei saatavilla
Osoite: (tiedossa oleva: Tripoli, Tarig sure no. 51, todenndkdisesti muuttanut
Sabrathaan vuonna 2015.) Luetteloon merkitsemisen piivimaira: 7.6.2018
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaadyttaminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Ermias Alemista on runsaasti tietoa useissa luotettavissa lahteissd, rikostutkinnat
mukaan lukien, ja héntd pidetddn yhtend Saharan eteldpuolisen Afrikan térkeim-
mistd toimijoista Libyassa muuttajien salakuljetuksen alalla. Ermias Alem johtaa
kansainvilistd verkostoa, joka on vastuussa kymmeniintuhansiin muuttajiin liit-
tyvdstd ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta ldhinnd Afrikan sarvesta
Libyan rannikolle ja sieltd eteenpdin kohdemaihin Euroopassa ja Yhdysvaltoihin.
Hénelld on kaytossddn aseistettuja miehid sekd varastoja ja sidiloonottoleirejd,
joilla raportoidaan muuttajiin kohdistuvista vakavista ihmisoikeusrikkomuksista.
Héan tekee tiivistd yhteistyotd Libyan salakuljetusverkostojen (esim. Mustafan)
kanssa, ja héntd pidetddn niiden “itdisend toimitusketjuna”. Hénen verkostonsa
yltdd Sudanista Libyan rannikolle ja Eurooppaan (Italiaan, Ranskaan, Saksaan,
Alankomaihin, Ruotsiin ja Yhdistyneeseen kuningaskuntaan) sekd Yhdysvaltoi-
hin. Alemin hallinnassa on Libyan luoteisrannikolla sijaitsevia yksityisid s&iloon-
ottoleirejd, joilla muuttajia pidetddn ja joilla on tapahtunut vakavia muuttajiin
kohdistuneita ihmisoikeusrikkomuksia. Nailtd leireiltd muuttajat kuljetetaan Sab-
rathaan tai Zawiyaan. Viime vuosina Alem on jérjestdnyt lukemattomia vaaralli-
sia merimatkoja ja saattanut muuttajia (mukaan lukien useita alaikdisid) hengen-
vaaraan. Palermon tuomioistuin Italiassa antoi Ermias Alemista vuonna 2015
pidatysmaarayksid, jotka liittyivdt tuhansien muuttajien salakuljetukseen epiinhi-
millisissé olosuhteissa, mukaan lukien 13. lokakuuta 2013 Lampedusan lahistolla
tapahtunut haaksirikko, jossa 266 henkiléd kuoli.

22. Nimi: 1: FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: ci saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvélisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: Noin (30-35-vuotias) Syntyméipaikka: Massaua, Eritrea Hyvélaatui-
nen alias: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulrazak, Abdrazzak Huonolaatuinen
alias: Fitwi Esmail Abdelrazak Kansalaisuus: Eritrea Passin nro: ei saatavilla
Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen
piaivimaiiria: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970
15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaadyttdminen).
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Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
pédtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; pditdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisitiedot

Fitiwi Abdelrazak johtaa kansainvilistd verkostoa, joka on vastuussa kymmeniin-
tuhansiin muuttajiin liittyvastd ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta 14-
hinnd Afrikan sarvesta Libyan rannikolle ja sieltd eteenpdin kohdemaihin Euroo-
passa ja Yhdysvaltoihin. Fitiwi Abdelrazak on todettu avoimissa ldhteissd ja
useissa rikostutkinnoissa yhdeksi tirkeimmistd toimijoista, jotka ovat vastuussa
lukuisten muuttajien riistosta ja hyvaksikdytostd Libyassa. Abdelrazakilla on laa-
jat yhteydet Libyan salakuljetusverkostoihin, ja hin on kerinnyt valtavan omai-
suuden muuttajien salakuljetuksella. Hénelld on kiytOssddn aseistettuja miehid
sekd varastoja ja sdiloonottoleirejd, joilla tapahtuu vakavia ihmisoikeusrikkomuk-
sia. Hianen verkostonsa muodostuu soluista, jotka ulottuvat Sudanista, Libyasta ja
Italiasta muuttajien kohdemaihin. Muuttajia my0s ostetaan hanen leireilleen mu-
ilta tahoilta, kuten muista paikallisista sdiloonottolaitoksista. Nailtd leireiltd muut-
tajat kuljetetaan Libyan rannikolle. Abdelrazak on jarjestdnyt lukemattomia vaa-
rallisia merimatkoja ja saattanut muuttajia (mukaan lukien alaikéisid) hengenvaa-
raan. Abdelrazak on liitetty ainakin kahteen haaksirikkoon, joiden seuraukset
olivat kohtalokkaita, vuoden 2014 huhtikuun ja heindkuun valilla.

23. Nimi: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Arvo: ei saatavilla Asema: Anas al-Dabbashin puolisotilaallisten joukkojen ko-
mentaja, kansainvélisen salakuljetusverkoston johtaja Syntymiaika: 7.5.1988
Syntymipaikka: (mahdollisesti Sabratha, Talilin alue) Hyvilaatuinen alias: ei
saatavilla Huonolaatuinen alias: a) Al-Dabachi b) Al Ammu ¢) The Uncle d)
Al-Ahwal e) Al Dabbashi Kansalaisuus: Libya Passin nro: i saatavilla Hen-
kilotunnus: ei saatavilla Osoite: a) Garabulli, Libya b) Zawiya, Libya Luette-
loon merkitsemisen péivimaidri: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon
paatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jéa-
dyttdminen).

Merkitty luetteloon padtoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
péitoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paitdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/

Lisétiedot

Ahmad Imhamad on Anas al-Dabbashin puolisotilaallisten joukkojen komentaja,
joka toimi aikaisemmin Sabrathan ja Melitan viliselld rannikkoalueella. Imhamad
on merkittdvé johtaja muuttajien salakuljetukseen liittyvissd laittomassa toimin-
nassa. Al-Dabbashin klaani ja puolisotilaalliset joukot pitdvit myos ylld suhteita
terroristeihin ja vikivaltaisiin ddriryhmiin. Imhamad on tdlld hetkelld aktiivinen
Zawiyan ympdristossd sen jdlkeen, kun hanelld oli lokakuussa 2017 vikivaltaisia
yhteenottoja rannikkoalueella muiden puolisotilaallisten joukkojen ja kilpailevien
salakuljetusorganisaatioiden kanssa. Niissd yhteenotoissa kuoli yli 30 henkil64,
joukossa siviilejd. Jouduttuaan haddetyksi Ahmad Imhamad vannoi julkisesti
4. joulukuuta 2017 palaavansa Sabrathaan asein ja voimakeinoin. On paljon
ndyttod siitd, ettd Imhamadin puolisotilaalliset joukot ovat suoraan osallistuneet
ihmiskauppaan ja muuttajien salakuljetukseen ja ettd ndiden joukkojen hallin-
nassa on muuttajien l&htoalueita, leirejd, turvataloja ja veneitd. Tiedot tukevat
johtopédtostd, ettd Imhamad on pitdnyt muuttajia (mukaan lukien alaikéisid) an-
karissa ja joissain tapauksissa hengenvaarallisissa oloissa maalla ja merelld. Sab-
rathassa Imhamadin puolisotilaallisten joukkojen ja muiden vastaavanlaisten
joukkojen vikivaltaisten yhteenottojen jilkeen 16ydettiin tuhansia muuttajia (mo-
nen tila oli vakava), joista suurinta osaa oli pidetty Anas al-Dabbashin marttyy-
rien prikaatin ja al-Ghulin puolisotilaallisten  joukkojen keskuksissa.
Al-Dabbashin klaanilla ja siihen yhteydessi olevilla Anas al-Dabbashin puoliso-
tilaallisilla  joukoilla ~on pitkdaikaiset suhteet Levantin islamilaiseen
valtioon (ISIL) ja sen liittolaisiin.
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Useita ISILin toimijoita on ollut niiden riveissd, mukaan lukien ISILin Sabrathan
“kalifi” Abdallah al-Dabbashi. Imhamadin on myds véitetty osallistuneen heiné-
kuussa 2017 toteutetun Sami Khalifa al-Gharablin murhan jérjestdimiseen. Sab-
rathan kunnanvaltuusto oli nimittdnyt Al-Gharablin johtamaan muuttajien sala-
kuljetusoperaatioiden torjuntaa. Imhamadin toiminta on osaltaan lisénnyt suuresti
vikivaltaa ja turvattomuutta Libyan ldnsiosassa ja uhkaa rauhaa ja turvallisuutta
Libyassa ja naapurimaissa.

24. Nimi: 1: MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4: OMAR

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvilisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: 19.1.1983 Syntymipaikka: Sabratha, Libya Hyvilaatuinen alias:
Mus'ab Abu Qarin Huonolaatuinen alias: a) ABU-AL QASSIM OMAR Musab
Boukrin b) The Doctor ¢) Al-Grein Kansalaisuus: Libya Passin nro: a) 782633,
myonnetty 31.5.2005 b) 540794, myonnetty 12.1.2008 Henkilétunnus: ei saa-
tavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piivimairi: 7.6.2018
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaadyttdminen).

Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
padtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paatdslauselman 2213
(2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n tur-
vallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Lisétiedot

Mus'ab Mustafaa pidetddn ihmiskaupan ja muuttajien salakuljetuksen alalla kes-
keisend tekijand Sabrathan alueella, mutta hdn toimii myds Zawiyassa ja Gari-
bullissa. Hénen kansainvélinen verkostonsa kattaa Libyan, kohdemaat Euroopas-
sa, Saharan eteldpuoliset maat, joista muuttajia houkutellaan, sekd rahoituksen
alalla arabimaat. Luotettavat ldhteet ovat osoittaneet hdnen tehneen salaisen so-
pimuksen ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta Ermias Alemin kanssa,
joka hoitaa Mustafan puolesta “itdistd toimitusketjua”. On ndyttdd siitd, ettd
Mustafa on pitdnyt ylld suhteita muihin salakuljetusbisneksessé toimiviin henki-
16ihin, etenkin Zawiyassa toimivaan Mohammed al-Hadiin (serkku ja al-Nasr-
prikaatin johtaja, myds ehdotettu luetteloon). Mustafan entinen rikoskumppani,
joka nyt tekee yhteisty6td Libyan viranomaisten kanssa, viittdd, ettd Mustafa
jarjesti pelkdstddn vuonna 2015 merenylityksen yli 45000 ihmiselle saattaen
muuttajia (mukaan lukien alaikiisid) hengenvaaraan. Mustafa jérjesti 18. huhti-
kuuta 2015 merimatkan, joka péittyi Sisiliansalmessa haaksirikkoon, jossa kuoli
800 henkilod. Muun muassa YK:n asiantuntijapaneelin todisteiden mukaan hén
on vastuussa muuttajien pitdmisestd ankarissa oloissa esimerkiksi Tripolissa l4-
helld al-Wadin aluetta ja rannikolla sijaitsevissa kohteissa lahelld Sabrathaa. Mus-
tafalla oli ldheiset suhteet al-Dabbashin klaaniin Sabrathassa ennen kuin “suoje-
luverosta” puhkesi riita. Léhteiden mukaan Mustafa on maksanut Sabrathan alu-
eella vikivaltaisiin ddriryhmiin kuuluvia henkilditd 1dhelld oleville ihmisille, jotta
ndmi suostuisivat salakuljettamaan muuttajia laittoman maahanmuuton hyvaksi-
kaytostd taloudellisesti hyotyvien vékivaltaisten aariliikkeiden puolesta. Musta-
falla on yhteyksid salakuljettajien verkostoon, joka koostuu salafistisista aseelli-
sista ryhmistd Tripolissa, Sebhassa ja Kufrassa.

25. Nimi: 1: MOHAMMED 2: AL-HADI 3: AL-ARABI 4: KASHLAF

Arvo: ei saatavilla Asema: Shuhada al-Nasr -prikaatin komentaja, Zawiyan 0l-
jynjalostamon vartiokaartin paallikké Syntymiaika: 15.11.1988 Syntymépaik-
ka: Zawiya, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: a)
Kashlaf b) Koshlaf ¢) Keslaf d) al-Qasab Kansalaisuus: Libya Passin
nro: HR8CHGPS8; myontamispaiva: 27.4.2015; myontdmispaikka: Zawiyah Hen-
kilotunnus: a) 119880210419 b) Henkilokortin numero: 728498; myontimis-
paivi: 24.2.2007 Osoite: Zawiya, Libya Luetteloon merkitsemisen péaivimaii-
ria: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970 15 ja
17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen).
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VY M25

Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
pédtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; pditdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Mohammed al-Hadi johtaa Shuhada al-Nasr -prikaatia Zawiyassa, Libyan lénsio-
sassa. Hanen puolisotilaallisten joukkojensa hallinnassa on Zawiyan jalostamo,
joka toimii muuttajien salakuljetusoperaatioiden keskuksena. Al-Hadin hallin-
nassa on myds sdiloonottokeskuksia kuten Nasrin sdiloonottokeskus, joka on
muodollisesti DCIM:n valvonnassa. Useiden ldhteiden mukaan al-Hadin verkosto
on asemaltaan Libyan merkittdvimpid verkostoja muuttajien salakuljetuksen ja
hyviksikdyton alalla. Al-Hadilla on huomattavan paljon yhteyksid rannikkovarti-
oston Zawiyan paikallisyksikon pdillikkoon Al-Rahman al-Miladiin, jonka yk-
sikkd pysdyttdd muuttajien veneitd, jotka ovat usein kilpailevien salakuljetusver-
kostojen veneitd. Muuttajat viedddn sitten sdiloonottokeskuksiin, jotka ovat
al-Nasrin puolisotilaallisten joukkojen hallinnassa ja jossa heitd pidetddn kriitti-
sissd oloissa. Libya-asiantuntijapaneeli on kerdnnyt todisteita muuttajista, joita on
toistuvasti hakattu tai jotka, erityisesti Saharan eteldpuolisista maista ja Maro-
kosta 14htdisin olevia naisia, on myyty paikallisilla markkinoilla ”seksiorjiksi”.
Paneeli on myos todennut, ettd al-Hadi tekee yhteistyotd muiden aseellisten
ryhmien kanssa ja on osallistunut toistuviin véakivaltaisiin yhteenottoihin vuosina
2016 ja 2017.

26. Nimi: 1: ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Zawiyan rannikkovartioston komentaja Syntyma-
aika: Noin (29-vuotias) Syntymépaikka: Tripoli, Libya Hyvélaatuinen alias:
ei saatavilla Huonolaatuinen alias: a) Rahman Salim Milad b) al-Bija Kansalai-
suus: Libya Passin nro: ei saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Za-
wiya, Libya Luetteloon merkitsemisen piivimiiria: 7.6.2018 Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaddyttdminen).

Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Abd al Rahman al-Milad johtaa rannikkovartioston Zawiyan alueellista yksikkoa,
joka liitetddn jatkuvasti maahanmuuttajiin kohdistuvaan vikivaltaan ja muihin
ihmisten salakuljettajiin. YK:n asiantuntijapaneeli viittdd, ettd Milad ja muut
rannikkovartioston jdsenet ovat suoraan osallistuneet muuttajien veneiden upotta-
miseen ampuma-asein. Al-Milad tekee yhteisty6td muiden muuttajia salakuljetta-
vien toimijoiden kuten Mohammed al-Hadin (my6s ehdotettu luetteloon) kanssa.
Liahteiden mukaan al-Hadi suojelee Al-Miladia, jotta tdmé voi toteuttaa laittomia
operaatioitaan, jotka liittyvdt ihmiskauppaan ja muuttajien salakuljettamiseen.
Rikostutkinnoissa useat todistajat ovat kertoneet, ettd aseistetut miehet poimivat
heidédt merelld rannikkovartioston laivaan nimeltd ”Tallil” (Al-Miladin kaytossd),
minka jalkeen heidét vietiin al-Nasrin sdiloonottokeskukseen, jossa heitd pidettiin
ankarissa oloissa ja hakattiin.

VY M24
27. Nimi: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Arvo: ei saatavilla Asema: Aseistettujen ryhmien johtaja Syntyméiaika: 1982
Syntymipaikka: ei saatavilla Hyvillaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatui-
nen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: Libya Passin nro: ei saatavilla Henkil6-
tunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piivimasi-
ra: 11. syyskuuta 2018. Lisitietoja: didin nimi Salma Abdula Younis. Merkitty
luetteloon pdétdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja
varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvos-
ton pakotteista: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Merkitty luetteloon péitoslauselman 2213 (2015) 11 kohdan b, ¢ ja d alakohdan
nojalla; paatoslauselman 2362 (2017) 11 kohdan nojalla.
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VYM24
Lisétietoja
— Libyan yleisen syyttdjdn virasto on antanut asianomaisesta henkilostd pida-
tysmadrdyksen ja syyttdd titd useista rikoksista.

— Asianomainen suoritti aseellisia iskuja ja hyokkédyksid Libyan Oljyalueella
sijaitsevia 6ljyntuotantolaitoksia vastaan. Tuotantolaitokset tuhoutuivat iskuis-
sa, joista viimeisin tapahtui 14. kesdkuuta 2018.

— Oljyalueelle tehdyt hydkkiykset johtivat moniin ihmishenkien menetyksiin
alueen asukkaiden parissa ja vaaransivat siviilien eldmén.

— Hyokkéysten vuoksi Libyan 6ljynvienti keskeytyi ajoittain vuosien 2013 ja
2018 vilisend aikana, mikd aiheutti Libyan kansantaloudelle merkittdvid me-
netyksia.

— Asianomainen yritti viedd 0ljyé laittomasti.

— Asianomainen rekrytoi vierastaistelijoita toistuviin hyokkéyksiinsd Libyan 6l-
jyntuotantoaluetta vastaan.

— Toimillaan asianomainen vaarantaa Libyan vakauden ja on esteend Libyan
puolueiden pyrkimyksille ratkaista poliittinen kriisi ja panna Yhdistyneiden
kansakuntien toimintaohjelma tdytdntoon.
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VYM23

LITE 11

8 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTUJEN HENKILOIDEN JA YHTEISOJEN LUETTELO

Mohamad Ali

Syntymapaikka:
Al-Azizia (Tripolin l4hel-
14)

teollisuus-, talous- ja kauppaministeri.

Laheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.

A. Henkilot
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
paivamadra
1. ABDUSSALAM, | Asema: Terrorismin tor- | Vallankumouskomitean —merkittava 28.2.2011
Abdussalam junnan paillikko, ulkoi- | jésen.
Mohammed sesta turvallisuudesta vas- | Nfuammar Gaddafin lheinen liitto-
taava organisaatio lainen. Liheisesti yhteydessd Mu-
Syntymdaika: 1952 ammar Gaddafin entiseen
Syntymiipaikka: Tripoli, Li- | hallintoon.
bya
2. ABU Asema: Apulaispdillikkd, [ Muammar Gaddafin lanko. 28.2.2011
SHAARIYA ulkoisesta turvqlllsu.udesta Gaddafin hallituksen merkittivi ji-
vastaava organisaatio sen ja siten ldheisesti yhteydessi
Muammar Gaddafin entiseen
hallintoon.
»M23 ALSHARGAWI, | Syntymiaika: 1946 Muammar Gaddafin kabinettipaallikko. 28.2.2011
Bash%r Saleh Syntymépaikka: Traghen Lﬁheisest.i yhteyde.sséi Muammar Gad-
Bashir dafin entiseen hallintoon.
Omistaa kavallettuja Libyan valtion va-
roja tai pitdd niitd masrdysvallassaan.
»M23 TOHAMI, Syntymdaika: 1946 Sisdisestd turvallisuudesta vastaavan [ 28.2.2011
General Khaled Syntymipaikka: Genzur viraston entinen johtaja.
Laheisesti  yhteydessda ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 FARKASH, Syntymadaika: 1.7.1949 Ulkoisesta turvallisuudesta vastaavan | 28.2.2011
Mohammed Syntymipaikka: viraston entinen tiedustelujohtaja.
Boucharaya Al-Bayda Liheisesti yhteydessi ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 EL-KASSIM Yleisen kansankongressin entinen 21.3.2011
ZOUAL, paésihteeri.
Mohamed Abou Liheisesti  yhteydessi Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 AL- Eversti Gaddafin hallituksen péa- 21.3.2011
MAHMOUDI, ministeri.
Baghdadi Léheisesti yhteydessd Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
» M23 HIJAZI, Eversti Gaddafin hallituksen 21.3.2011
Mohamad terveys- ja ymparistoministeri.
Mahmoud Laheisesti  yhteydessda ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 HOUEJ, Syntymdaika: 1949 Eversti Gaddafin hallituksen 21.3.2011
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
péaivamaara
»M23 10. € | AL-GAOUD, Syntymadaika: 1943 Eversti Gaddafin hallituksen | 21.3.2011
Abdelmajid maatalous- sekd eldin- ja merivaro-
jen ministeri
Laheisesti  yhteydessdé ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 11. €4 | AL-CHARIF, Eversti Gaddafin hallituksen sosiaa- 21.3.2011
Ibrahim Zarroug liministeri.
Laheisesti yhteydessdé ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 12. 4 | FAKHIRI, Syntymaaika: 4.5.1963 Eversti Gaddafin hallituksen opetus-, 21.3.2011
Abdelkebir Passin nro: B/014965 (voi- korkeakoulu- ja tutkimusministeri.
Mohamad -
n:ilssz)i vuoden 2013 lop Léheisesti yhteydessi Muammar
P Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 13. 4 [ MANSOUR, Syntymaaika: 8.7.1954 Eversti Gaddafin entinen ldheinen | 21.3.2011
Abdallah Passin nro: B/014924 (voi- yhteistyokumppani, entinen turvalli-
massa vuoden 2013 lop- suuspalvelujen avainhenkilé ja ra-
puun) dion ja television johtaja.
Léheisesti yhteydessi ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 14. 4 | SALEH ISSA Syntymaaika: 1.6.1942 Agila Saleh on toiminut Libyan 1.4.2016.
GWAIDER, Syntymépaikka: Elgubba, edustajainhuoneen puheenjohtajana
Agila 5. elokuuta 2014 alkaen.

Libya.

Passin  nro:  D001001
(Libya), myOnnetty
22.1.2015.

Saleh ilmoitti 17. joulukuuta 2015
vastustavansa 17. joulukuuta 2015
allekirjoitettua Libyaa koskevaa po-
liittista sopimusta.

Edustajainhuoneen puheenjohtajana
Saleh on estdnyt ja heikentdnyt Li-
byan poliittista muutosta, muun mu-
assa kieltdytymalld useita kertoja
jrjestamastd &danestystd kansallisen
sovinnon hallituksesta.

Yhdistyneiden kansakuntien péasih-
teerille 23. elokuuta 2016 osoitta-
massaan kirjeessd Saleh arvosteli
Yhdistyneiden kansakuntien tukea
kansallisen sovinnon hallitukselle,
jota hén kuvasi yksittdisten henkil6i-
den ryhmin maéairadmiseksi Libyan
kansan johtoon (...) perustuslain ja
Yhdistyneiden kansakuntien perus-
kirjan vastaisesti. Hén arvosteli sitd,
ettd Yhdistyneiden kansakuntien tur-
vallisuusneuvosto antoi péaatoslau-
selman 2259 (2015), jossa kannatet-
tiin Skhiratin sopimusta, ja hén uh-
kasi saattaa Yhdistyneet kansakun-
nat, joiden hin katsoo olevan vas-
tuussa puutteellisen presidenttineu-
voston “ehdottomasta ja perusteetto-
masta” tukemisesta, sekd YK:n péa-
sihteerin Kansainvélisen rikostuomi-
oistuimen eteen YK:n peruskirjan ja
Libyan perustuslain rikkomisesta ja
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Nimi

Tunnistustiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemisen
péaivamaara

Libyan suvereniteetin loukkaamises-
ta. Namd lausunnot heikentdvat
YK:n sovittelutoimille antamaa tu-
kea ja YK:n Libyan-tukioperaatiota
(UNSMIL), kuten kaikissa YK:n
turvallisuusneuvoston asiaa koske-
vissa péitdslauselmissa ja erityisesti
paétoslauselmassa 2259 (2015) tode-
taan.

6. syyskuuta 2016 Saleh kévi viral-
lisella vierailulla Nigerissd Tobrukin
tunnustamattoman hallituksen “’paa-
ministerin”  Abdullah  al-Thanin
kanssa, vaikka pédtoslauselmassa
2259 (2015) kehotetaan lakkautta-
maan tuki rinnakkaisille instituu-
tioille, jotka vdittdvdt toimivansa
laillisena vallanpitdjand mutta eivit
ole sopimuspuolia, ja jatkamasta vi-
rallista yhteydenpitoa niiden kanssa.

»M23 15. 4

GHWELL,
Khalifa

alias AL
GHWEIL,
Khalifa

AL-GHAWAIL,
Khalifa

Syntymaaika: 1.1.1956

Syntymépaikka: Misurata,
Libya
Kansalaisuus: Libya

Passin  nro:  A005465
(Libya), myOnnetty
12.4.2015, voimassa

11.4.2017 saakka

Khalifa Ghwell oli kansainvélisesti
tunnustamattoman kansalliskokouk-
sen (tunnetaan myds nimelld “kan-
sallisen pelastuksen hallitus”) ns.
”péadministeri ja puolustusministeri”;
asemansa vuoksi hdn oli vastuussa
niiden toiminnasta.

Khalifa Ghwell osoitti 7. heindkuuta
2015 tukensa Steadfastness Front
(Alsomood) -rintamalle (seitsemén
prikaatin uusi sotilasjoukko, jonka
on tarkoitus estdd yhtendisyyshalli-
tuksen muodostaminen Tripolissa)
osallistumalla  kansalliskokouksen
”presidentin” Nuri Abu Sahmainin
kanssa kyseisten joukkojen kdytt6o-
noton allekirjoitusseremoniaan.

Kansalliskokouksen  “’pddministeri-
nd” Ghwell on ollut keskeisessd ase-
massa heikentdméssé Libyaa koske-
van poliittisen sopimuksen nojalla
perustetun kansallisen sovinnon hal-
lituksen muodostamista.

15. tammikuuta 2016 Tripolin kan-
salliskokouksen “pddministerind ja
puolustusministerind” Ghwell maa-
rdsi, ettd jokainen Tripoliin saapuva
uuden turvallisuusryhmén jdsen on
pidatettdavd; turvallisuusryhmén ni-
mitti kansallisen sovinnon hallituk-
sen tehtdvddn nimitetty padministeri.

Hén maérdsi 31. elokuuta 2016
“kansallisen pelastuksen hallituk-
sen” padministerin” ja “puolustus-
ministerin” palaamaan tyohon sen
jélkeen, kun edustajainhuone oli
hylinnyt  kansallisen  sovinnon

hallituksen.

1.4.2016.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen

péaivamaara

»M23 16. €4 | ABU SAHMAIN, | Syntymdaika: 16.5.1956 Nuri Abu Sahmain toimi kansainvé- 1.4.2016.

Nuri

alias BOSAMIN,
Nori

BO SAMIN, Nuri

Zouara/Zuwara Libya

lisesti tunnustamattoman kansallis-
kokouksen (tunnetaan myds nimelld
“kansallisen pelastuksen hallitus™)
ns. “presidenttind”; asemansa vuoksi
hén on vastuussa niiden toiminnasta.

Kansalliskokouksen presidenttind”
Nuri Abu Sahmain on ollut keskei-
sessd asemassa heikentdmissd ja
vastustamassa Libyaa koskevaa po-
liittista sopimusta ja kansallisen so-
vinnon hallituksen muodostamista.

15. joulukuuta 2015 Sahmain vaati
Libyaa koskevan poliittisen sopi-
muksen lykkadmistd; se oli tarkoitus
hyvéksya 17. joulukuuta pidetyssd
kokouksessa.

16. joulukuuta 2015 Sahmain antoi
julkilausuman, jonka mukaan kan-
salliskokous kieltdd kaikilta jésenil-
tadn osallistumisen mainittuun koko-
ukseen tai Libyaa koskevan poliitti-
sen sopimuksen allekirjoittamisen.

1. tammikuuta 2016 Sahmain hyl-
kési Libyaa koskevan poliittisen so-
pimuksen YK:n péaisihteerin erityis-
edustajan kanssa kéydyissé
neuvotteluissa.
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LIOTE 11

9 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTUJEN HENKILOIDEN JA
YHTEISOJEN LUETTELO

A. Henkil6t
6. Nimi: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Arvo: ei saatavilla Asema: a) Johtaja, ulkoisesta turvallisuudesta vastaava orga-
nisaatio. b) Ulkoisen tiedusteluviraston padllikko. Syntyméaika: 4.4.1944 Syn-
tymipaikka: ei saatavilla Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: tutkintavankeudessa
Libyassa) Luetteloon merkitsemisen piivimaiaria: 26.2.2011 (muutettu
27.6.2014, 1.4.2016) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970
15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 péatdslausel-
man 1970 17 kohdan nojalla (varojen jdadyttdminen). Linkki Interpolin ilmoituk-
seen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5938451

7. Nimi: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Arvo: Kenraalimajuri Asema: Puolustusministeri. Syntymiaika: 1952 Synty-
mipaikka: Jalo, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivi-
madri: 26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paa-
toslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon
17.3.2011 paatoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Ole-
tettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneu-
voston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775

8. Nimi: 1: MATUQ 2: ei saatavilla MOHAMMED 3: MATUQ 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Julkisten laitosten sihteeri Syntymiaika: 1956 Syn-
tymipaikka: Khoms, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piivi-
madrd: 26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon pda-
toslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon
17.3.2011 paatoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Ole-
tettu tila/sijainti: ei tiedossa, oletettavasti siepattu. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5525795

9. Nimi: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QAD-
HAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymiaika: 1978 Syntymépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: Aisha Muhammed Abdul Salam (Libyan
passin nro 215215) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saa-
tavilla Passin nro: Libyan passi 428720 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite:
Omanin sulttaanikunta (oletettu tila/sijainti: Omanin sulttaanikunta) Luetteloon
merkitsemisen pédivimaaria: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014,
21.3.2013, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970
15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaadyttdminen). Linkki In-
terpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525815
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10. Nimi: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntyméaika: 20.9.1975 Syntymépaik-
ka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei
saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi B/002210 Hen-
kilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libanon (tutkintavankeudessa) Luetteloon mer-
kitsemisen paivamaira: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014, 2.4.2012)
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n
turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5525835

11. Nimi: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymdaika: 1978 Syntymépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piiviméidrai:
26.2.2011 (muutettu 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon pdi-
toslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jdadytta-
minen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turval-
lisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855

12. Nimi: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymiaika: 1970 Syntymiépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: Omanin sulttaanikunta (oletettu tila/sijainti: Omanin sulttaa-
nikunta) Luetteloon merkitsemisen paivimadria: 26.2.2011 (muutettu
26.9.2014, 4.9.2013, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paitoslauselman
1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttaminen). Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Nimi: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: Vallankumousjohtaja, asevoimien ylipdéllikkd Syn-
tymiaika: 1942 Syntymépaikka: Syrt, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla
Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei
saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkit-
semisen pdivimairi: 26.2.2011 (muutettu 4.9.2013, 2.4.2012) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaadyttdminen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin
ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5525895

14. Nimi: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansallinen turvallisuuspoliittinen neuvonantaja Syn-
tymdaika: a) 1976 b) 5.2.1974 Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvélaatuinen
alias: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar
Qadhafi Huonolaatuinen alias: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah ¢) Moatassam
Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi B/001897 Henkilotunnus:
ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimaiirai:
26.2.2011 (muutettu 1.4.2016, 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luet-
teloon paitoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen
jéadyttaminen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Ilmoitettu kuolleen Syrtissd, Liby-
assa 20.10.2011. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915
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15. Nimi: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: FErikoisjoukkojen komentaja Syntyméaaika: a)
27.5.1973 b) 1.1.1975 Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei
saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin
nro: a) 014797 b) 524521 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (tutkinta-
vankeudessa) Luetteloon merkitsemisen paivimaara: 26.2.2011 (muutettu
26.3.2015, 2.4.2012, 14.3.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paétoslauselman
1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 p&éatos-
lauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin il-
moitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525935

16. Nimi: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymaiaika: 1982 Syntymiépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimaarai:
26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paitoslauselman
1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 péaa-
toslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Oletettu tila/sijain-
ti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteis-
ta: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955

17. Nimi: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Gaddafi-sdition johtaja Syntyméaika: 25.6.1972
Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaa-
tuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi
B014995 Henkilétunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: rajoi-
tettu liikkkumisvapaus Zintanissa, Libyassa) Luetteloon merkitsemisen piivi-
médra: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuus-
neuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975

18. Nimi: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: Eversti Asema: Sotilastiedustelun johtaja Syntyméiaika: 1949 Syntymai-
paikka: Sudan Hyvilaatuinen alias: a) Abdoullah Ould Ahmed (Passin nro:
B0515260; Syntyméaaika: 1948; Syntymépaikka: Anefif (Kidal), Mali; Myonta-
mispdiva: 10.1.2012; Myo6ntamispaikka: Bamako, Mali; Voimassaolon paéttymis-
pdivd: 10.1.2017) b) Abdoullah Ould Ahmed (Malin henkil6llisyystodistuksen
numero 073/SPICRE; Syntymaépaikka: Anefif, Mali; Myontdmispéiva: 6.12.2011;
Myontédmispaikka: Essouck, Mali) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalai-
suus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite:
Libya (oletettu tila/sijainti: tutkintavankeudessa Libyassa.) Luetteloon merkitse-
misen pdivimidria: 26.2.2011 (muutettu 27.6.2014, 21.3.2013) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto).
Merkitty luetteloon 17.3.2011 péaétoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen
jéddyttaminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995
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19. Nimi: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntyméiaika: Noin 1952 Syntyma-
paikka: Al Bayda, Libya Hyvilaatuinen alias: Safia Farkash Mohammed
Al-Hadad, synt. 1.1.1953 (Omanin passi nro 03825239; myontdmispédiva
4.5.2014; voimassa 3.5.2024 asti.) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalai-
suus: ei saatavilla Passin nro: 03825239 Henkilotunnus: 98606491 Osoite: a)
Omanin sulttaanikunta b) (oletettu sijainti — Egypti) Luetteloon merkitsemisen
paiviméidri: 24.6.2011 (muutettu 1.4.2016, 26.3.2015, 26.9.2014, 4.9.2013,
2.4.2012, 13.2.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970
15 kohdan ja péitdslauselman 1973 19 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varo-
jen jéadyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015

20. Nimi: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: a) Eversti Gaddafin hallituksen suunnittelu- ja val-
tiovarainministeri b) Yleisen kansankomitean (valtionvarat ja suunnittelu) sihtee-
ri. ¢) Libyan keskuspankin véliaikainen péillikko. Syntymaiaika: 1935 Syntyma-
paikka: ei saatavilla Hyvillaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias:
ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilétun-
nus: ei saatavilla Osoite: Libya Luetteloon merkitsemisen paivimaara:
24.6.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014) Muut tiedot: Merkitty luetteloon
paatoslauselman 1970 15 kohdan ja paitoslauselman 1973 19 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5526035

VY M25
21. Nimi: 1: ERMIAS 2: ALEM 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvélisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: Noin 1980 Syntymépaikka: Eritrea Hyvilaatuinen alias: Ermias
Ghermay, Guro Huonolaatuinen alias: a) Ermies Ghermay b) Ermias Ghirmay
Kansalaisuus: Eritrea Passin nro: ei saatavilla Henkilétunnus: ei saatavilla
Osoite: (tiedossa oleva: Tripoli, Tarig sure no. 51, todenndkdisesti muuttanut
Sabrathaan vuonna 2015.) Luetteloon merkitsemisen paivimaara: 7.6.2018
Muut tiedot: Merkitty luetteloon pdatdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaadyttaminen).

Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Ermias Alemista on runsaasti tietoa useissa luotettavissa lahteissd, rikostutkinnat
mukaan lukien, ja hintd pidetddn yhtend Saharan eteldpuolisen Afrikan tirkeim-
mistd toimijoista Libyassa muuttajien salakuljetuksen alalla. Ermias Alem johtaa
kansainvilistd verkostoa, joka on vastuussa kymmeniintuhansiin muuttajiin liit-
tyvéstd ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta ldhinnd Afrikan sarvesta
Libyan rannikolle ja sieltd eteenpédin kohdemaihin Euroopassa ja Yhdysvaltoihin.
Hénelld on kaytossddn aseistettuja miehid sekd varastoja ja sidiloonottoleirej,
joilla raportoidaan muuttajiin kohdistuvista vakavista ihmisoikeusrikkomuksista.
Hén tekee tiivistd yhteistyotd Libyan salakuljetusverkostojen (esim. Mustafan)
kanssa, ja héntd pidetddn niiden “itdisend toimitusketjuna”. Hénen verkostonsa
yltdd Sudanista Libyan rannikolle ja Eurooppaan (Italiaan, Ranskaan, Saksaan,
Alankomaihin, Ruotsiin ja Yhdistyneeseen kuningaskuntaan) sekd Yhdysvaltoi-
hin. Alemin hallinnassa on Libyan luoteisrannikolla sijaitsevia yksityisid sdiloon-
ottoleirejd, joilla muuttajia pidetddn ja joilla on tapahtunut vakavia muuttajiin
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kohdistuneita ihmisoikeusrikkomuksia. Néiltd leireiltd muuttajat kuljetetaan Sab-
rathaan tai Zawiyaan. Viime vuosina Alem on jérjestdnyt lukemattomia vaaralli-
sia merimatkoja ja saattanut muuttajia (mukaan lukien useita alaikdisid) hengen-
vaaraan. Palermon tuomioistuin Italiassa antoi Ermias Alemista vuonna 2015
pidatysméaarayksid, jotka liittyivdt tuhansien muuttajien salakuljetukseen epéinhi-
millisissd olosuhteissa, mukaan lukien 13. lokakuuta 2013 Lampedusan lahistolld
tapahtunut haaksirikko, jossa 266 henkiloa kuoli.

22. Nimi: 1: FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvilisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: Noin (30-35-vuotias) Syntyméipaikka: Massaua, Eritrea Hyvilaatui-
nen alias: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulrazak, Abdrazzak Huonolaatuinen
alias: Fitwi Esmail Abdelrazak Kansalaisuus: Eritrea Passin nro: ei saatavilla
Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen
pdivimiiri: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon pédtdslauselman 1970
15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Fitiwi Abdelrazak johtaa kansainvilistd verkostoa, joka on vastuussa kymmeniin-
tuhansiin muuttajiin liittyvastd ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta 14-
hinnd Afrikan sarvesta Libyan rannikolle ja sieltd eteenpdin kohdemaihin Euroo-
passa ja Yhdysvaltoihin. Fitiwi Abdelrazak on todettu avoimissa ldhteissd ja
useissa rikostutkinnoissa yhdeksi tirkeimmistd toimijoista, jotka ovat vastuussa
lukuisten muuttajien riistosta ja hyviksikdytostd Libyassa. Abdelrazakilla on laa-
jat yhteydet Libyan salakuljetusverkostoihin, ja hin on kerdnnyt valtavan omai-
suuden muuttajien salakuljetuksella. Hanelld on kdytossddn aseistettuja miehid
sekd varastoja ja sdiloonottoleirejd, joilla tapahtuu vakavia ihmisoikeusrikkomuk-
sia. Hianen verkostonsa muodostuu soluista, jotka ulottuvat Sudanista, Libyasta ja
Italiasta muuttajien kohdemaihin. Muuttajia my6s ostetaan hédnen leireilleen mu-
ilta tahoilta, kuten muista paikallisista sdiloonottolaitoksista. Néilté leireiltd muut-
tajat kuljetetaan Libyan rannikolle. Abdelrazak on jérjestdnyt lukemattomia vaa-
rallisia merimatkoja ja saattanut muuttajia (mukaan lukien alaikéisid) hengenvaa-
raan. Abdelrazak on liitetty ainakin kahteen haaksirikkoon, joiden seuraukset
olivat kohtalokkaita, vuoden 2014 huhtikuun ja heindkuun vélilla.

23. Nimi: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Arvo: ei saatavilla Asema: Anas al-Dabbashin puolisotilaallisten joukkojen ko-
mentaja, kansainvélisen salakuljetusverkoston johtaja Syntymdaika: 7.5.1988
Syntymipaikka: (mahdollisesti Sabratha, Talilin alue) Hyvélaatuinen alias: ei
saatavilla Huonolaatuinen alias: a) Al-Dabachi b) Al Ammu c¢) The Uncle d)
Al-Ahwal e) Al Dabbashi Kansalaisuus: Libya Passin nro: ei saatavilla Hen-
kilotunnus: ei saatavilla Osoite: a) Garabulli, Libya b) Zawiya, Libya Luette-
loon merkitsemisen péivimiiri: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon
pédtoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jai-
dyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paitoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/
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Lisétiedot

Ahmad Imhamad on Anas al-Dabbashin puolisotilaallisten joukkojen komentaja,
joka toimi aikaisemmin Sabrathan ja Melitan viliselld rannikkoalueella. Imhamad
on merkittdva johtaja muuttajien salakuljetukseen liittyvdssa laittomassa toimin-
nassa. Al-Dabbashin klaani ja puolisotilaalliset joukot pitdvat myos ylla suhteita
terroristeihin ja vikivaltaisiin ddriryhmiin. Imhamad on tdlld hetkelld aktiivinen
Zawiyan ymparistosséd sen jilkeen, kun hénelld oli lokakuussa 2017 vékivaltaisia
yhteenottoja rannikkoalueella muiden puolisotilaallisten joukkojen ja kilpailevien
salakuljetusorganisaatioiden kanssa. Néiissd yhteenotoissa kuoli yli 30 henkildd,
joukossa siviilejd. Jouduttuaan haddetyksi Ahmad Imhamad vannoi julkisesti
4. joulukuuta 2017 palaavansa Sabrathaan asein ja voimakeinoin. On paljon
ndyttdd siitd, ettd Imhamadin puolisotilaalliset joukot ovat suoraan osallistuneet
ihmiskauppaan ja muuttajien salakuljetukseen ja ettd ndiden joukkojen hallin-
nassa on muuttajien ldhtdalueita, leirejd, turvataloja ja veneitd. Tiedot tukevat
johtopddtdstd, ettd Imhamad on pitdnyt muuttajia (mukaan lukien alaikéisid) an-
karissa ja joissain tapauksissa hengenvaarallisissa oloissa maalla ja merelld. Sab-
rathassa Imhamadin puolisotilaallisten joukkojen ja muiden vastaavanlaisten
joukkojen vikivaltaisten yhteenottojen jdlkeen 16ydettiin tuhansia muuttajia (mo-
nen tila oli vakava), joista suurinta osaa oli pidetty Anas al-Dabbashin marttyy-
rien prikaatin ja al-Ghulin puolisotilaallisten  joukkojen keskuksissa.
Al-Dabbashin klaanilla ja sithen yhteydessd olevilla Anas al-Dabbashin puoliso-
tilaallisilla ~ joukoilla ~on pitkdaikaiset suhteet Levantin islamilaiseen
valtioon (ISIL) ja sen liittolaisiin.

Useita ISILin toimijoita on ollut niiden riveissd, mukaan lukien ISILin Sabrathan
”kalifi” Abdallah al-Dabbashi. Imhamadin on myo6s viitetty osallistuneen heina-
kuussa 2017 toteutetun Sami Khalifa al-Gharablin murhan jérjestdmiseen. Sab-
rathan kunnanvaltuusto oli nimittdnyt Al-Gharablin johtamaan muuttajien sala-
kuljetusoperaatioiden torjuntaa. Imhamadin toiminta on osaltaan lisénnyt suuresti
vékivaltaa ja turvattomuutta Libyan lénsiosassa ja uhkaa rauhaa ja turvallisuutta
Libyassa ja naapurimaissa.

24. Nimi: 1: MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4: OMAR

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvélisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaaika: 19.1.1983 Syntymipaikka: Sabratha, Libya Hyvilaatuinen alias:
Mus'ab Abu Qarin Huonolaatuinen alias: a) ABU-AL QASSIM OMAR Musab
Boukrin b) The Doctor ¢) Al-Grein Kansalaisuus: Libya Passin nro: a) 782633,
myonnetty 31.5.2005 b) 540794, myonnetty 12.1.2008 Henkilotunnus: ei saa-
tavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piiviméiri: 7.6.2018
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaadyttaminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
pédtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paitoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/

Lisétiedot

Mus'ab Mustafaa pidetddn ihmiskaupan ja muuttajien salakuljetuksen alalla kes-
keisend tekijand Sabrathan alueella, mutta hdn toimii myds Zawiyassa ja Gari-
bullissa. Hénen kansainvélinen verkostonsa kattaa Libyan, kohdemaat Euroopas-
sa, Saharan eteldpuoliset maat, joista muuttajia houkutellaan, sekd rahoituksen
alalla arabimaat. Luotettavat ldhteet ovat osoittaneet hdnen tehneen salaisen so-
pimuksen ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta Ermias Alemin kanssa,
joka hoitaa Mustafan puolesta “itdistd toimitusketjua”. On ndyttod siitd, ettd
Mustafa on pitdnyt ylla suhteita muihin salakuljetusbisneksesséd toimiviin henki-
16ihin, etenkin Zawiyassa toimivaan Mohammed al-Hadiin (serkku ja al-Nasr-
prikaatin johtaja, myos ehdotettu luetteloon). Mustafan entinen rikoskumppani,
joka nyt tekee yhteistyotd Libyan viranomaisten kanssa, vaittdd, ettd Mustafa
jérjesti pelkdstddn vuonna 2015 merenylityksen yli 45 000 ihmiselle saattaen
muuttajia (mukaan lukien alaikdisid) hengenvaaraan. Mustafa jérjesti 18. huhti-
kuuta 2015 merimatkan, joka péittyi Sisiliansalmessa haaksirikkoon, jossa kuoli
800 henkilod. Muun muassa YK:n asiantuntijapaneelin todisteiden mukaan hin
on vastuussa muuttajien pitdmisestd ankarissa oloissa esimerkiksi Tripolissa
lahelld al-Wadin aluetta ja rannikolla sijaitsevissa kohteissa lahelld Sabrathaa.
Mustafalla oli ldheiset suhteet al-Dabbashin klaaniin Sabrathassa ennen kuin
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”suojeluverosta” puhkesi riita. Lihteiden mukaan Mustafa on maksanut Sabrat-
han alueella vékivaltaisiin ddriryhmiin kuuluvia henkilditd ldhelld oleville ihmi-
sille, jotta ndmé suostuisivat salakuljettamaan muuttajia laittoman maahanmuuton
hyviksikdytostd taloudellisesti hyotyvien vakivaltaisten aériliikkeiden puolesta.
Mustafalla on yhteyksid salakuljettajien verkostoon, joka koostuu salafistisista
aseellisista ryhmistd Tripolissa, Sebhassa ja Kufrassa.

25. Nimi: 1: MOHAMMED 2: AL-HADI 3: AL-ARABI 4: KASHLAF

Arvo: ei saatavilla Asema: Shuhada al-Nasr -prikaatin komentaja, Zawiyan 6l-
jynjalostamon vartiokaartin paillikké Syntymiaika: 15.11.1988 Syntymépaik-
ka: Zawiya, Libya Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: a)
Kashlaf b) Koshlaf ¢) Keslaf d) al-Qasab Kansalaisuus: Libya Passin
nro: HR8CHGPS; myontdmispdivi: 27.4.2015; myontdmispaikka: Zawiyah Hen-
kilotunnus: a) 119880210419 b) Henkilokortin numero: 728498; myontimis-
paiva: 24.2.2007 Osoite: Zawiya, Libya Luetteloon merkitsemisen piivimii-
ri: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon péditdslauselman 1970 15 ja
17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jdadyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paitoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisitiedot

Mohammed al-Hadi johtaa Shuhada al-Nasr -prikaatia Zawiyassa, Libyan lansio-
sassa. Hanen puolisotilaallisten joukkojensa hallinnassa on Zawiyan jalostamo,
joka toimii muuttajien salakuljetusoperaatioiden keskuksena. Al-Hadin hallin-
nassa on myds sdiloonottokeskuksia kuten Nasrin siiloonottokeskus, joka on
muodollisesti DCIM:n valvonnassa. Useiden ldhteiden mukaan al-Hadin verkosto
on asemaltaan Libyan merkittdvimpid verkostoja muuttajien salakuljetuksen ja
hyvéksikdyton alalla. Al-Hadilla on huomattavan paljon yhteyksid rannikkovarti-
oston Zawiyan paikallisyksikon péillikkoon Al-Rahman al-Miladiin, jonka yk-
sikkd pysdyttdd muuttajien veneitd, jotka ovat usein kilpailevien salakuljetusver-
kostojen veneitd. Muuttajat viedddn sitten sdiloonottokeskuksiin, jotka ovat
al-Nasrin puolisotilaallisten joukkojen hallinnassa ja jossa heitd pidetddn kriitti-
sisséd oloissa. Libya-asiantuntijapaneeli on kerdnnyt todisteita muuttajista, joita on
toistuvasti hakattu tai jotka, erityisesti Saharan eteldpuolisista maista ja Maro-
kosta ldhtdisin olevia naisia, on myyty paikallisilla markkinoilla ”seksiorjiksi”.
Paneeli on my6s todennut, ettd al-Hadi tekee yhteisty6td muiden aseellisten
ryhmien kanssa ja on osallistunut toistuviin vékivaltaisiin yhteenottoihin vuosina
2016 ja 2017.

26. Nimi: 1: ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Zawiyan rannikkovartioston komentaja Syntymi-
aika: Noin (29-vuotias) Syntymiipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias:
ei saatavilla Huonolaatuinen alias: a) Rahman Salim Milad b) al-Bija Kansalai-
suus: Libya Passin nro: ei saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Za-
wiya, Libya Luetteloon merkitsemisen piivimiiria: 7.6.2018 Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaddyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.
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VY M25
Lisétiedot

Abd al Rahman al-Milad johtaa rannikkovartioston Zawiyan alueellista yksikkoa,
joka liitetdén jatkuvasti maahanmuuttajiin kohdistuvaan vikivaltaan ja muihin
ihmisten salakuljettajiin. YK:n asiantuntijapaneeli vaittda, ettd Milad ja muut
rannikkovartioston jdsenet ovat suoraan osallistuneet muuttajien veneiden upotta-
miseen ampuma-asein. Al-Milad tekee yhteistyotd muiden muuttajia salakuljetta-
vien toimijoiden kuten Mohammed al-Hadin (my6s ehdotettu luetteloon) kanssa.
Lahteiden mukaan al-Hadi suojelee Al-Miladia, jotta tdmé voi toteuttaa laittomia
operaatioitaan, jotka liittyvdt ihmiskauppaan ja muuttajien salakuljettamiseen.
Rikostutkinnoissa useat todistajat ovat kertoneet, ettd aseistetut michet poimivat
heidédt merelld rannikkovartioston laivaan nimeltd ”Tallil” (Al-Miladin kaytossd),
minka jalkeen heidét vietiin al-Nasrin sdiloonottokeskukseen, jossa heitd pidettiin
ankarissa oloissa ja hakattiin.

Vv M24
27. Nimi: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Arvo: ei saatavilla Asema: Aseistettujen ryhmien johtajaSyntymiaika: 1982
Syntymiipaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatui-
nen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: Libya Passin nro: ei saatavilla Henkilo-
tunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen péivimaa-
ra: 11. syyskuuta 2018. Lisitietoja: didin nimi Salma Abdula Younis. Merkitty
luetteloon pédtoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja
varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvos-
ton pakotteista: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Merkitty luetteloon péatdslauselman 2213 (2015) 11 kohdan b, ¢ ja d alakohdan
nojalla; paétoslauselman 2362 (2017) 11 kohdan nojalla.

Lisitietoja
— Libyan yleisen syyttdjdn virasto on antanut asianomaisesta henkilostd pida-
tysmadrdayksen ja syyttdd titd useista rikoksista.

— Asianomainen suoritti aseellisia iskuja ja hyokkédyksid Libyan Oljyalueella
sijaitsevia Oljyntuotantolaitoksia vastaan. Tuotantolaitokset tuhoutuivat iskuis-
sa, joista viimeisin tapahtui 14. kesdkuuta 2018.

— Oljyalueelle tehdyt hyokkiykset johtivat moniin ihmishenkien menetyksiin
alueen asukkaiden parissa ja vaaransivat siviilien eldmaén.

— Hyokkéysten vuoksi Libyan 6ljynvienti keskeytyi ajoittain vuosien 2013 ja
2018 vilisend aikana, mikd aiheutti Libyan kansantaloudelle merkittdvid me-
netyksia.

— Asianomainen yritti viedd oljyé laittomasti.

— Asianomainen rekrytoi vierastaistelijoita toistuviin hydkkayksiinsd Libyan 61-
jyntuotantoaluetta vastaan.

— Toimillaan asianomainen vaarantaa Libyan vakauden ja on esteend Libyan
puolueiden pyrkimyksille ratkaista poliittinen kriisi ja panna Yhdistyneiden
kansakuntien toimintaohjelma tdytdntoon.
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VY M23

LIITE IV

9 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTUJEN HENKILOIDEN JA YHTEISOIDEN LUETTELO

Mohamad Ali

Syntymaépaikka:
Al-Azizia (Tripolin ldhel-
1)

teollisuus-, talous- ja kauppaministeri.

Laheisesti yhteydessda Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.

A. Henkilot
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
paivimaara
1. ABDUSSALAM, | Asema: Terrorismin tor- | Vallankumouskomitean merkittavd 28.2.2011
Abdussalam junnan paillikko, ulkoi- | jasen.
s tsesta turvall.lsulicliesta Vas | Muammar Gaddafin liheinen liitto-
aava organisaatio lainen. Léaheisesti yhteydessd Mu-
Syntymaaika: 1952 ammar Gaddafin entiseen
Syntymaépaikka:  Tripoli, hallintoon.
Libya
2. ABU Asema: Apulaispéillikko, | Muammar Gaddafin lanko. 28.2.2011
SHAARIYA ulkoisesta turva}lhsgudesta Gaddafin hallituksen merkittavi ji-
vastaava organisaatio L PO ..
sen ja siten ldheisesti yhteydessé
Muammar Gaddafin entiseen
hallintoon.
»M23 ALSHARGAWI, | Syntyméiaika: 1946 Muammar Gaddafin kabinettipaél- 28.2.2011
Bashir Saleh Svntymanaikka: Traghen likko. Laheisesti yhteydessda Muam-
Bashir yntymap ' & mar Gaddafin entiseen hallintoon.
Omistaa kavallettuja Libyan valtion va-
roja tai pitdd niitd méardysvallassaan.
» M23 TOHAMI, Syntymaaika: 1946 Sisdisestd turvallisuudesta vastaavan 28.2.2011
Khaled, kenraali w e viraston entinen johtaja.
Syntymépaikka: Genzur
Laheisesti yhteydessd ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 FARKASH, Syntymadaika: 1.7.1949 Ulkoisesta turvallisuudesta vastaavan 28.2.2011
Mohammed S sipaikka: viraston entinen tiedustelujohtaja.
Boucharaya yntymapatkia: I
Al-Bayda Laheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 EL-KASSIM Yleisen kansankongressin entinen 21.3.2011
ZOUALI, paésihteeri.
Mohamed Abou Léheisesti yhteydessi ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 AL- Eversti Gaddafin hallituksen péa- 21.3.2011
MAHMOUDI, ministeri.
Baghdadi Laheisesti  yhteydessdé ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
» M23 HIJAZI, Eversti Gaddafin hallituksen 21.3.2011
Mohamad terveys- ja ymparistoministeri.
Mahmond Laheisesti  yhteydessda ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
> M23 HOUEJ, Syntymaaika: 1949 Eversti Gaddafin hallituksen 21.3.2011
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
péaivamaara
»M23 10. € | AL-GAOUD, Syntymaaika: 1943 Eversti Gaddafin hallituksen | 21.3.2011
Abdelmajid maatalous- sekd eldin- ja merivaro-
jen ministeri
Laheisesti  yhteydessdé ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 11. € | AL-CHARIF, Eversti Gaddafin hallituksen sosiaa- 21.3.2011
Ibrahim Zarroug liministeri.
Laheisesti  yhteydessdé ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»>M23 12. «€ | FAKHIRI, Syntymadaika: 4.5.1963 Eversti Gaddafin hallituksen | 21.3.2011
Abdelkebir Passin  nro:  B/014965 opetus—,_kOEkegkoqlu— ja tutk“imus—
Mohamad - ministeri. Laheisesti yhteydessd Mu-
(voimassa vuoden 2013 .
loppuun) ammar Gaddafin entiseen
hallintoon.
»M23 13. 4 [ MANSOUR, Syntymaaika: 8.7.1954 Eversti Gaddafin entinen ldheinen | 21.3.2011
Abdallah Passin  nro:  B/014924 yhteisty()kur_nppani,_entinep..tu_rvalli-
- suuspalvelujen avainhenkild ja ra-
(voimassa vuoden 2013 [ 7 °F TR .
dion ja television johtaja.
loppuun)
Laheisesti  yhteydessda ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 14. 4 | AL-BAGHDADI, | Vallankumous-komiteoi- Vallankumouskomiteat ovat osallis- 28.2.2011
Abdulgader den yhteystoimiston péil- | tuneet mielenosoittajiin kohdistunei-
Mohammed, likko. siin vékivaltaisuuksiin.
tohtori Laheisesti  yhteydessda ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 15. € | DIBRI, Asema: Muammar Gad- | Vastuussa hallituksen turvallisuu- 28.2.2011
Abdulgader dafin  henkil6kohtaisten | desta. On aikaisemmin kohdistanut
Yusef turvallisuusjoukkojen joh- | vikivaltaa toisinajattelijoihin.
taja. Laheisesti  yhteydessda ~Muammar
Syntymaaika: 1946 Gaddafin entiseen hallintoon.
Syntymipaikka: ~ Houn,
Libya
»>M23 16. €4 | QADHAF Syntymadaika: 1948 Muammar Gaddafin serkku. Sayyid 28.2.2011
AL-DAM, Sayyid [ .| osallistui 1980-luvulla toisinajatteli-
Syntymaipaikka: Sirte, Li- | . . A
Mohammed bva joiden salamurhakampanjaan ja ha-
Y nen viitetddn olleen vastuussa
useista kuolemantapauksista Euroo-
passa. Hénen uskotaan olleen osalli-
sena myos asehankinnoissa. Lahei-
sesti yhteydessd Muammar Gaddafin
entiseen hallintoon.
»M23 17. 4 | AL QADHAFI, Entinen Libyan suurldhettilds Tsa- 12.4.2011
Quren Salih dissa. Léhtenyt TSadista Sabhaan.
Quren Osallistunut suoraan hallinnon palk-
kasotilaiden vérvdykseen ja niiden
toiminnan koordinointiin.
Laheisesti yhteydessdé ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 18. €4 | AL KUNI, Amid | Oletettu tila/sijainti: Ete- | Ghatin entinen hallinnoija (Eteld-Li- 12.4.2011

Husain, eversti

la-Libya

bya). Osallistunut henkildkohtaisesti
palkkasotilaiden varviykseen.

Laheisesti  yhteydessda ~Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
paivamaara
»>M23 19. « [ SALEH ISSA Syntymadaika: 1.6.1942 Agila Saleh on toiminut Libyan 1.4.2016.
GWAIDER, P edustajainhuoneen puheenjohtajana
Agila Syntymépaikka: Elgubba, 5. elokuuta 2014 alkaen.

Libya.

Passin  nro:  D001001
(Libya), myonnetty
22.1.2015.

Saleh ilmoitti 17. joulukuuta 2015
vastustavansa 17. joulukuuta 2015
allekirjoitettua Libyaa koskevaa po-
liittista sopimusta.

Edustajainhuoneen puheenjohtajana
Saleh on estdnyt ja heikentdnyt Li-
byan poliittista muutosta, muun mu-
assa kieltdytymalld wuseita kertoja
jrjestamastd &ddnestystd kansallisen
sovinnon hallituksesta.

Yhdistyneiden kansakuntien péaésih-
teerille 23. elokuuta 2016 osoitta-
massaan kirjeessd Saleh arvosteli
Yhdistyneiden kansakuntien tukea
kansallisen sovinnon hallitukselle,
jota hén kuvasi yksittdisten henkildi-
den ryhméin médrdémiseksi Libyan
kansan johtoon (...) perustuslain ja
Yhdistyneiden kansakuntien perus-
kirjan vastaisesti. Hén arvosteli sitd,
ettd Yhdistyneiden kansakuntien tur-
vallisuusneuvosto antoi paatoslau-
selman 2259 (2015), jossa kannatet-
tiin Skhiratin sopimusta, ja hén uh-
kasi saattaa Yhdistyneet kansakun-
nat, joiden hdn katsoo olevan vas-
tuussa puutteellisen presidenttineu-
voston “ehdottomasta ja perusteetto-
masta” tukemisesta, sekd YK:n pda-
sihteerin Kansainvéliseen rikostuo-
mioistuimen eteen YK:n peruskirjan
ja Libyan perustuslain rikkomisesta
ja Libyan suvereniteetin loukkaa-
misesta. Ndamé lausunnot heikenté-
vit YK:n sovittelutoimille antamaa
tukea ja YK:n Libyan-tukioperaa-
tiota (UNSMIL), kuten kaikissa
YK:n turvallisuusneuvoston asiaa
koskevissa padtoslauselmissa ja eri-
tyisesti  pédtoslauselmassa 2259
(2015) todetaan.

6. syyskuuta 2016 Saleh kévi viral-
lisella vierailulla Nigerissd Tobrukin
tunnustamattoman hallituksen “pdé-
ministerin”  Abdullah  al-Thanin
kanssa, vaikka pédtoslauselmassa
2259 (2015) kehotetaan lakkautta-
maan tuki rinnakkaisille instituu-
tioille, jotka vdittdvdt toimivansa
laillisena vallanpitdjand mutta eivat
ole sopimuspuolia, ja jatkamasta vi-
rallista yhteydenpitoa niiden kanssa.
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Nimi

Tunnistustiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemisen
péaivamaara

»M23 20. <4

GHWELL,
Khalifa

alias AL
GHWEIL,
Khalifa

AL-GHAWAIL,
Khalifa

Syntymaaika: 1.1.1956
Syntymaépaikka: Misurata,
Libya

Kansalaisuus: Libya
A005465
(Libya), myonnetty
12.4.2015, voimassa
11.4.2017 saakka

Passin  nro:

Khalifa Ghwell oli kansainvalisesti tun-
nustamattoman kansalliskokouksen
(tunnetaan myo6s nimelld “kansallisen
pelastuksen hallitus™) ns. péaéministeri
ja puolustusministeri”; asemansa vuoksi
hén oli vastuussa niiden toiminnasta.

Khalifa Ghwell osoitti 7. heindkuuta
2015 tukensa Steadfastness Front (Also-
mood) -rintamalle (seitsemén prikaatin
uusi sotilasjoukko, jonka on tarkoitus
estdd yhtendisyyshallituksen muodosta-
minen Tripolissa) osallistumalla kansal-
liskokouksen “presidentin” Nuri Abu
Sahmainin kanssa kyseisten joukkojen
kayttoonoton allekirjoitusseremoniaan.

Kansalliskokouksen — ”pédéministerind”
Ghwell on ollut keskeisessd asemassa
heikentiméssé Libyaa koskevan poliitti-
sen sopimuksen nojalla perustetun kan-
sallisen sovinnon hallituksen muodosta-
mista.

15. tammikuuta 2016 Tripolin kansallis-
kokouksen “’pddministerind ja puolus-
tusministerind” Ghwell maérasi, ettd jo-
kainen Tripoliin saapuva uuden turvalli-
suusryhmén jésen on pidétettéva; turval-
lisuusryhmén nimitti kansallisen sovin-
non hallituksen tehtdvaén nimitetty paa-
ministeri.

Hén méérdsi 31. elokuuta 2016 “kansal-
lisen pelastuksen hallituksen” *paa-
ministerin” ja “puolustusministerin” pa-
laamaan ty6hon sen jélkeen, kun edus-
tajainhuone oli hylannyt kansallisen so-
vinnon hallituksen.

1.4.2016.

»M23 21. 4

ABU SAHMAIN,
Nuri

alias BOSAMIN,
Nori

BO SAMIN, Nuri

Syntymaaika: 16.5.1956

Zouara/Zuwara Libya

Nuri Abu Sahmain toimi kansainvéli-
sesti tunnustamattoman kansalliskoko-
uksen (tunnetaan myds nimella “’kansal-
lisen pelastuksen hallitus™) ns. “presi-
denttind”’; asemansa vuoksi hian on vas-
tuussa niiden toiminnasta.

Kansalliskokouksen ”presidenttind”
Nuri Abu Sahmain on ollut keskeisessé
asemassa heikentdméssd ja vastusta-
massa Libyaa koskevaa poliittista sopi-
musta ja kansallisen sovinnon hallituk-
sen muodostamista.

15. joulukuuta 2015 Sahmain vaati Li-
byaa koskevan poliittisen sopimuksen
lykkadmistd; se oli tarkoitus hyviksya
17. joulukuuta pidetyssa kokouksessa.

16. joulukuuta 2015 Sahmain antoi jul-
kilausuman, jonka mukaan kansallisko-
kous kieltad kaikilta jaseniltdén osallis-
tumisen mainittuun kokoukseen tai Li-
byaa koskevan poliittisen sopimuksen
allekirjoittamisen.

1. tammikuuta 2016 Sahmain hylkési
Libyaa koskevan poliittisen sopimuksen
YK:n péagsihteerin  erityisedustajan
kanssa kdydyissd neuvotteluissa.

1.4.2016.
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for Services Invest-
ments

Fund -rahaston libyalainen tytéryh-
tid

Léheisesti yhteydessd Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.

B. Yhteisot
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
paivamaara
Libyan Arab African | Sivusto:  http://www.laaico.com | Laheisesti yhteydessi Muammar 21.3.2011
Investment Company | Yhtid perustettu 1981 76351 Jan- | Gaddafin entiseen hallintoon.
— LAAICO zour-Libya. 81370
(alias LAICO) Tripoli-Libya Puh.: 00 218 (21)
4890146 — 4890586 — 4892613
Faksi: 00 218 (21) 4893800 —
4891867 Sahkoposti:
info@laaico.com
Gaddafi International | Hallinnon  yhteystiedot: ~ Hay | Laheisesti yhteydessa Muammar 21.3.2011
Charity and Develop- | Alandalus — Jian St. — Tripoli — [ Gaddafin entiseen hallintoon.
ment Foundation PoBox: 1101 — LIBYA Puh.:
(+218) 214778301 — Faksi:
(+218) 214778766, Sdhkoposti:
info@gicdf.org
Waatassimou Foun- | Kotipaikka Tripoli. Léheisesti yhteydessd Muammar 21.3.2011
dation Gaddafin entiseen hallintoon.
Libyan Jamahirya | Yhteystiedot: Puh.: 00 218 21 | Laheisesti yhteydessd Muammar Gad- 21.3.2011
Broadcasting Corpo- | 444 59 26; 00 21 444 59 00; | dafin entiseen hallintoon.
ration E ak§1: 00 218 2 1 340 %1 0.7. Osallistunut  julkiseen yllyttimiseen
http.// Www.ljbc.net, Sahkdposti: | yinaan ja vikivaltaan vairin tiedon
info@ljbe.net levittimiskampanjoiden avulla mie-
lenosoitusten
tukahduttamiseksi.
Revolutionary Guard Léheisesti yhteydessd Muammar 21.3.2011
Corps Gaddafin entiseen hallintoon.
Osallistunut mielenosoittajiin koh-
distuneisiin vikivaltaisuuksiin.
Libyan Agricultural | El Ghayran Area, Ganzor El Shar- | Libyan keskuspankin libyalainen 12.4.2011
Bank (alias Agricul- | qya, P.O. Box 1100, Tripoli, Libya; | tytdrpankki.
tural Bank; :alias Al | Al Jumhouria _Stref:t, East Jun“zou"r, Liheisesti yhteydessi Muammar
Masraf Al Zirae Ag- | Al Gheran, Tripoli, Libya; S&hko- | Gaddafin entiseen hallintoon.
ricultural Bank; alias | posti: agbank@agribankly.org;
Al Masraf Al Zirae; | gwIFT/BIC AGRULYLT (Libya);
alias Libyan Agricul- | pyp ; (218)214870586;
tural Bank)
Puh.: (218) 214870714;
Puh.: (218) 214870745;
Puh.: (218) 213338366;
Puh.: (218) 213331533;
Puh.: (218) 213333541;
Puh.: (218) 213333544;
Puh.: (218) 213333543;
Puh.: (218) 213333542;
Faksi: (218) 214870747,
Faksi: (218) 214870767,
Faksi: (218) 214870777,
Faksi: (218) 213330927,
Faksi: (218) 213333545
Al-Inma Holding Co. Economic & Social Development 12.4.2011
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
paivamaara
8. | Al-Inma Holding Co. Economic & Social Development 12.4.2011
For Industrial Invest- Fund -rahaston libyalainen tytéryh-
ments tio
Léheisesti yhteydessdé Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
9. | Al-Inma Holding Hasan al-Mashay Street (off | Economic & Social Development 12.4.2011
Company for Tou- | al- Zawiyah Street) Puh.: (218) [ Fund -rahaston libyalainen tytiryh-
rism Investment 213345187 Faksi: +218.21.334.5188 | ti6
Sahkoposti: info@ethic.ly Liheisesti yhteydessi Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
10. | Al-Inma Holding Co. Economic & Social Development 12.4.2011
for Construction and Fund -rahaston libyalainen tytéryh-
Real Estate Develop- tié
ments Léheisesti yhteydessd Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
11. | LAP  Green Net- | 9th Floor, Ebene Tower, 52, | Libyan Africa Investment Portfo- 12.4.2011
works (alias Lap | Cybercity, Ebene, Mauritius lion libyalainen tytaryhtio.
GreenN, LAP Green Liheisesti yhteydessi Muammar
Holding Company) Gaddafin entiseen hallintoon.
12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder House, | Libyan Investment Authorityn 12.4.2011
Milton Keynes, UK UK:ssa toimiva tytiryhtio
Muu tieto: Rek.nro Léheisesti yhteydessd Muammar
01794877 (UK) Gaddafin entiseen hallintoon.
13. | Ashton Global In- | Woodbourne Hall, PO Box 3162, | Libyan Investment Authorityn 12.4.2011
vestments Limited Road Town, Tortola, British Vir- | Brittildisilld Neitsytsaarilla toimiva
gin Islands tytaryhti
Muu tieto: Rek.nro Laheisesti yhteydessdé Muammar
1510484 (BVI) Gaddafin entiseen hallintoon.
14. | Capitana Seas Limi- Saadi Qadhafin omistama Brittildi- 12.4.2011
ted silld Neitsytsaarilla toimiva yhtid
Léheisesti yhteydessd Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
15. | Kinloss Property Li- | Woodbourne Hall, PO Box 3162, | Libyan Investment Authorityn 12.4.2011
mited Road Town, Tortola, British Vir- | Brittildisilld Neitsytsaarilla toimiva
gin Islands tytéryhtio.
Muu tieto: Rek.nro Léheisesti yhteydessd Muammar
1534407 (BVI) Gaddafin entiseen hallintoon.
16. | Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, | Libyan Investment Authorityn 12.4.2011

Limited

First Floor, Millennium House,
Victoria Road, Douglas, Isle of
Man

Muu tieto: Rek.nro
59058C (IOM)

Mansaarella toimiva tytaryhtio

Léheisesti yhteydessd Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
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LIITE V

6 ARTIKLAN 1 KOHDASSA JA 7 ARTIKLAN 1, 2, 3 JA 5 KOHDASSA
TARKOITETTUJEN ALUSTEN LUETTELO

B. Yhteisot
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LIITE VI

9 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETTUJEN YHTEISOJEN
LUETTELO

1. Nimi: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY

Alias: Libyan Foreign Investment Company (LFIC), alias: ei saatavilla Osoite: 1
Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libya
Luetteloon merkitsemisen paivimaiara: 17.3.2011 Muut tiedot: Merkitty luet-
teloon pédtoslauselman 1973 17 kohdan nojalla, sellaisena kuin se on muutettuna
16. syyskuuta paatoslauselman 2009 15 kohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoi-
tukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5526075

2. Nimi: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO

Alias: ei saatavilla Alias: ei saatavilla Osoite: Jamahiriya Street, LAP Building,
PO Box 91330, Tripoli, Libya Luetteloon merkitsemisen paivimadri:
17.3.2011 Muut tiedot: Merkitty luetteloon pédtdslauselman 1973 17 kohdan
nojalla, sellaisena kuin se on muutettuna 16. syyskuuta péitdslauselman 2009
15 kohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525715



